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JIner akTyanusanuu padoyeil nporpaMmsl

Pabouast mporpamMma rnepecMoTpeHa, 00CykaeHa u o00peHa s peanusaruu B 2027 - 2028
y4eOHOM o1y Ha 3acefannu Kageapsl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB IO TEXHUYECKUM

[Iporokonm ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2028 - 2029
yueOHOM roj1y Ha 3acefanuu Kapeapsl MHOCTpAaHHBIX SI3BIKOB 110 TEXHUYCCKUM

[Iporokonm ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, odcyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2029 - 2030
y4eOHOM roj1y Ha 3aceqanuu Kadeapbl VHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHHYECKUM

[Iporokon ot 20 . Ne

3aB. kadenpoit H.H.?epKHHa

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2030 - 2031
y4eOHOM rojly Ha 3aceqanuu Kadeapsl HMHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHUYECKHM

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ooopena s peanusanuu B 2031 - 2032
yueOHOM rojly Ha 3acejaHuu Kageapbl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB M0 TEXHUYECKUM

[Iporokom ot 20 . Ne

3aB. xadenpoit H.H.?epKI/IHa




1 Leau ocBOeHMS TUCHUNIIMHBI (MOIYJIA)

L{enpro ocBOEHUS TUCHUIIINHBI « TeXHUYECKNI NHOCTPAHHBIN SI3BIK B
npodeccnoHanbHOM 001aCTH ABISETCS: MOBBIIICHHE HCXOJHOTO YPOBHS BJIaJICHUS
MHOCTPAHHBIM S13bIKOM, IOCTUTHYTOTO Ha MPEAbLAYIIEeH CTyIIeHH 00y4YeHuUs;

pa3BUTHE y 00YyYaIOIINXCS CIIOCOOHOCTU OCYIIECTBIISATH JAEIOBYI0 KOMMYHUKALIUIO B
YCTHOM M MUChbMEHHOM popMax Ha ToCyIapCTBEHHOM s3bike Poccuiickoit Deaepanun u
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

2 MecTo qucHuIIMHBI (MOYJIsI) B CTPYKTYype 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl

Hucnurnnuaa TeXHu4ecKuii ”HOCTPaHHBIHN SA3bIK B MPOGeCcCHOHANIBHOM 00J1acTH
BXOJIUT B 0053aTEIbHYIO YacTh Y4€OHOT0 MIaHa 00pa30BaTeIbHOM MPOrPAMMBI.

Jis u3ydeHus TMCHUIUIMHBI HEOOXOAUMBI 3HAHUS (YMEHHUS, BIAICHHUS),
c(hOpMHUPOBAHHEIEC B PE3YJIbTATE U3YUCHUS AUCIUILINH/ PAKTUK:

WMHOCTpaHHBIN A3BIK

Pycckuit s13bIK U 1enoBble Oymaru

3Hanus (yMEHHUs, BJIAJICHUS ), TOJIYYCHHBIC TTPU U3YUCHUH JTAHHOWU JTUCIUILTAHBI
OyayT HEOOXOIMMBI JJIsI U3YICHUS TUCITUILTAH/TIPAKTHK:

[TonroroBka K cjaue u cjaya rocyJapCTBEHHOT0 3K3aMeHa

3 Komnerennun ody4uaronierocsi, opmupyemMbie B pe3yJbTaTe 0CBOEHMSI

AUCHUILIMHBI (MOAYJIs1) M IUIAHUPYeMble Pe3yJIbTAThI 00y4eHHUs

B pe3ynbrate ocBoeHUs IUCHUIIMHBI (MOysl) «TeXHUYECKH HHOCTPaHHBIN S3bIK
B IpodecCHOHAIBHON 001acTH» 00y4JaroUuiics 0KeH 00J1a/1aTh CIeAYIOIIUMU
KOMIIETEHIUSIMHU:

KO[[ HHAUKATOopa I/IHIII/IKaTOp JOCTHXKCHUS KOMIICTCHIIN

YK-4 CriocobeH ocyecTBIATh J€I0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM U TMCbMEHHOM (hopMax
Ha rocyiapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit depepanyy 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

YK-4.1 BeiOupaet ctuinb 00lIeHNs] Ha PYCCKOM $I3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT LIEJIU U
yCIIOBUI MApTHEPCTBA; aJallTUPYET Peub U CTHIIb OOIIEHUS K CUTYyaIlUsIM
B3aUMOJICHCTBUSA

YK-4.2 Bener nenoByro nepenucky Ha pycCKOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKax €

y4eTOM 0COOEHHOCTEN CTHIIMCTUKU OPUIIHMAIBHBIX TUCEM U
COIIMOKYJIBTYPHBIX PA3INYNAN

VK-4.3 BrImonHseT 1715 TMYHBIX 1eJiel mepeBol OPHUIHATbHBIX U
npodecCHOHANBHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKHUH, C
PYCCKOTO 513bIKa HA ”HOCTPAHHBII

YK-4.4 [Ty6n4HO BBICTYHAET Ha PYCCKOM SI3BbIKE, CTPOUT CBOE BBICTYIUIEHHUE C
Y4ETOM ayAUTOPUH U LN OOIIEHUS
YK-4.5 VY CTHO NpencTaBiIseT pe3ybTaThl CBOEH 1EATENbHOCTH HA HHOCTPAHHOM

SA3BIKC, MOXKCET MMOAACPIKATH pa3rOBOP B XOAC UX 060y)KIICHI/ISI




4. CTpyKTYypa, 00b€M H COJeprKaHue TUCHUIIMHBI (MOXYJIs1)

OO6mias TpyA0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 6 3a4eTHBIX eAuHuI] 216 akaja. yacoB, B TOM

HHUCJIIC:

— KOHTakTHas pabora — 10,2 akaz. 4acos:
—aynurtopHas — 10 akaj. 4acos;

— BHeayauTopHas — 0,2  akaj. 4acos;

— camocTosTenpHas pabora — 198 akay. yacos;
— B (popme npakTudeckoil moaroroBku — 0 akai. yac;

— MOJTrOTOBKA K 3auéty — 7,8 akaj. yac
®dopma arrecTalyu - 3a4eT

AynuropHas e
KOHTaKTHas paboTta E z dopma TeKyIero
= B
B aKajl. 4acax 5] un KOHTPOJISt
Paszen/ Tema 2 (B axan ) £ . P Kox
> 8 © | camocrosiTenpHON |  ycrieBaeMOCTH H
JUCLUATUINHBI N £ = ., | xommerenyu
O & paboThI TIPOMEKYTOYHOM
na6. | mpakr. | € &
Tlek. 2'g aTTecTaluu
3aH. 3aH. | O &
1. Cdepa Oynymreit
npogecCHOHABHON
JIeSITeIIbHOCTH
IToaroroska VK-4.1, VK-
1.1 UcTopus pa3BuTHs
MMUCEMEHHOTO [IpoBepka 4.2, YK-4.3,
npodeccun u 2 30
o MOHOJIOTHUYECKOTO | mucbMeHHbIX pador | YK-4.4, VK-
npodeccnoHanbHON 00IacTH
BBICKa3bIBaHUS 4.5
1.2 CoBpemeHHBIE YK-4.1, VK-
OTBeTHI Ha o
TEXHOJIOTUH U NEPCHEKTUBbI Br160pounblit 4.2, VK-4.3,
2 30 BOIIPOCHI IO
pasBuTHs npodeccuu u orpoc YK-4.4, YK-
. TEKCTY
npogecCHOHALHON 00J1acTH 3 4.5
1.3 MuposBsle Be ue YK-4.1, YK-
P AV [Hoaroroska ;
MPEeNNPUATHS U KOMITAHUU 2 30 oK VeTHBIH OMDoc 4.2, YK-4.3,
npogecCHOHATEHON - e3eHTau;m p YK-4.4, VK-
obyactu p 4.5
1.4 lnarnoctuka ITucbmenHoE YK-4.1, VK-
[IpoBepka
c(OpMHPOBAHHOCTHU BBITIOJTHEHNE 4.2, YK-4.3,
o 8 . KOHTPOJIbHBIX
HABBIKOB, YMEHHH I10 BCEM KOHTPOJIBHON a60T VYK-4.4, YK-
BUJIAM JIESATEIbHOCTH pabotsr Ne 4 p 4.5
HWroro no pazaeny 6 98
2. OCHOBBI HHOSI3BIYHOM
KOMMYHHKAIIA B
npodeccuoHanbHON 06IacTH
2.1 Ocobennoctu
CocraBnenue
MPUMEHEHUsI ”HOCTPaHHOTO
SI3bIKa B MPO(PECCHOHATBHOM TEPMITHOJIOTHHECK
Oro cjoBaps YK-4.1, YK-
obnacti IpoBepka
. npodeccuITHaIbH 4.2, VK-4.3,
(TepmuHOIOrHYECKHUI 3 2 44 M MUCHMEHHBIX
. oit obacTw, N YK-4.4, VK-
cJIoBaph NpoheCCUOHANBHOM 3aJaHui
BBIITOJIHEHHE 4.5
00nacTy, rpaMMaTHYECKHE
KOHCTPYKIMH, JIeI0Bast [HCLMEHHBIX
Py ’ 3aJaHui

KOPPECIOHCHIIHS)




Yrenue u

MMMCHEMEHHBIN

IIePEeBOJI TEKCTOB
2.2 Crpykrypa 1 npodeccuoHanbH
OpraHM3anus oii obnacTu. YK-4.1, VK-

IIposepka
po¢eCcCHOHAILHOTO TEKCTA. Cocrasienue 4.2, VK-4.3,
2 48 MTUCHMEHHBIX
AHHOTHpOBaHUE U IMMCBMEHHBIX . VK-4.4, VK-
3aaHui

pedeprpoBaHUE TEKCTOB AHHOTALIUH 45
npodeccHoHaNLHON 00acTH TEKCTOB

npo¢eCCHOHAIBH

oit

HaIpaBJIEHHOCTH

2.3 JInarsocTuka ITucemennoe YK-4.1, YK-
IIpoBepka
c(OpMHPOBAHHOCTHU BBIIIOJTHEHHE 4.2, VK-4.3,
M 8 . KOHTPOJIbHBIX

HaBBIKOB, YMEHUH 110 BCEM KOHTPOJIBHOU a60T VK-4.4, VK-
BUJIaM JICATEIIbHOCTH pabotsr Ne 5 p 4.5
HWroro no pazaeny 4 100
Hroro 3a cemectp 10 198 3a4éT
Htoro no aucuuruinHe 10 198 3a4eT




5 O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

Jis JOCTHXKEHHS TUTAaHUPYEMBIX Pe3yiIbTaToB 00yueHusl, B Kypce «TexHuaeckuit
MHOCTPAHHBIN S3bIK B TPO(PECCUOHATLHON 00JIACTHY UCIIONB3YIOTCS CIEAYIOLIHE

00pa3oBaTesibHbIC TEXHOJIOTHUHU:

1. UadopmanmoHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJIOTHH, HAIIPaBIIEeHHbIE Ha (P OPMHUPOBAHKE
CHCTEMBI 3HAaHUH U CBOOOJHOE OnepupoBaHue UMH. Mcroabp3yeTcsi KOMMYHUKATUBHO -
KOTHUTHBHBIN METO/I, CAMOCTOSATEIBHOE NU3YUYE€HUE JTUTEPATYPhl, IPUMEHEHHE HOBBIX
MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUN JJIS1 CAMOCTOSITEILHOTO TIONOTHEHUS 3HAHUM, BKITIOYAst
MCTOJIb30BAHNE TEXHUYECKHUX H AIEKTPOHHBIX CPEJACTB UH(OPMAIIHH.

2. JleATeNIbHOCTHBIE, PAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJIOTUH, HAIIPABJICHHbIE HA
(dbopmMHupoBaHKE CHCTEMBI TPOPECCHOHATBHBIX PAKTUYECKUX YMEHUN M HAaBBIKOB IIPU

BBINOJIHEHUH 33JJaHU, IPOBEJICHUN YKCIIEPUMEHTAIBHBIX HCCIEIOBAHUH,
00€eCTIeYNBAIOIINX BO3MOKHOCTh KQUECTBEHHO BBITIOIHATH MPO(PECCHOHATBHYIO
JESTEIbHOCTb.

3. Pa3BuBaromiue npo0ieMHO-OPUEHTUPOBAHHbBIE TEXHOJIOTHUH, HAPABJICHHBIE HA
(dbopMupoBaHHE U Pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIIJICHHSI, MBICTIUTEILHON aKTUBHOCTH,

CIIOCOOHOCTH BUAETH U (GOPMYITUPOBATH TPOOIIEMBI, BHIOMPATH CIIOCOOBI M CPEICTBA
JUIA UX penieHus. Vicnonp3yeTcs KOJUIeKTUBHAS AeATEIbHOCTh B TPYINAX MPU BHITOIHECHUH

MPAKTUYECKUX 3aJaHH, pellieHUE 3a/1a4 B YCIOBHBIX CUTYAIUSIX JEIOBOM U
npodeccnoHanTbHOM KOMMYHHUKAIUH.

4. JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTHH O0YUEHHUS, YUUTHIBAIOIINE PA3IMUHBIC
CIOCOOHOCTH 00y4YaeMbIX, CO3JaHIEe HEOOXOIUMBIX YCIOBHM JIJIsl pA3BUTUS UX

WHIUBUAYalIbHBIX HAaBBIKOB, PA3BUTHE aKTUBHOCTH JIMYHOCTH B Y4eOHOM IpoIiecce.
JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIC TEXHOJIOTUN O0YUCHUS PEATU3YIOTCS B pe3yybTare

WHAUBUAYAILHOTO OOIICHHSI IPENOoaBaTelisd U CTYACHTa Ha IPE3eHTALIUIX
COOOIIIEHUH U JIOKJIa/I0B, MUCbMEHHBIX PAa0OT U MPH BBHIIOIHEHUU JTOMAIIHUX
WHUBUAYAIbHBIX 3a/IaHUH.

6 YueOHO-MeTOAUYEeCKOE 0O0ecTieYeHHe CAMOCTOATEIBLHOM padoThl 00y4YarommXxcst

HpeI[CTaBJ'IeHO B IIPUJIOKCHU U 1.

7 OneHo4YHbIe CPEACTBA IJIsl IPOBEACHHUS NIPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluu
[IpencraBieHsbl B IPUIOKEHUU 2.

8 YueOHo-MeTOAMUYECKOe U MH(OPMAIIMOHHOE o0ecTieYeHre TUCITUIITTUHBI

a) OcHoBHasi IMTEpPaTYpA:

AHTTIUACKHAN SI3BIK

1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : mpaktukym / H. H.
3epkuHa, O. B. Kucens ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2018. - 1 anekTpoH. onT. AUCK
(CD-ROM). - 3arm. ¢ tutys. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2083 (nata obparieHus:
28.01.2026). - MakpooOBeKT. - TekcT : aeKTpoHHbIN. - CBeleHHs 0CTYMHBI Takke Ha CD-
ROM.

2. FOxaxosa, 0. B. Professional English : mpaktukym / }O. B. FOxaxkoga, JI. C.
[TonsikoBa ; MarnuToropckuii roc. Texuudaeckuii yH-T uM. I'. M. HocoBa. - Marauroropck :
MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2635 (nata obparieHus:
28.01.2026 ). - MakpooObeKT. - TekcT : aneKTpoHHbIN. - CBeeHus 1ocTynHbI Takxke Ha CD-
ROM.



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2083
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2635

Hemenxuii si361k

1. Aurpornosa, JI. 1. IlepeBon kak Buj npohecCHOHaIbHOW KOMMYHHKATUBHOM
nesTenbHOCTH. [IpakTHKYyM 1O epeBOly HayYHO-TEXHUYECKHUX TEKCTOB HA aHTJIMHCKOM,
HEMELKOM M (PpaHILy3CKOM SI3bIKaX JUIS CTYACHTOB BY30B : pakTukyM / JI. 1. Autpomnosa, T.
1O. 3anaBuna, H. B. [I€épuna ; Maruutoropckuii roc. rexuudeckuil yo-T um. I'. . Hocosa. -
Maruautoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ar:. ¢ TuTyn. SKpaHa. -
URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437 (nara obparieHus:
28.01.2026). - MakpooOBeKT. - TekcT : aeKkTpoHHbIN. - CBeieHus AoCcTynHbI Takke Ha CD-
ROM.

2. AuTponosa, JI. 1. [TpakTukym 1o Hemeukomy si3bIKy «IlHOCTpaHHBIN S3bIK B
npodeccuonanbHoi aesrensHoct» / JI. 1. AutpomnoBa, O. H. Adanaceesa ; MI'TYV. -
Maruutoropek : MI'TV, 2017. - 1 anektpos. ont. guck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TuTyi1. sKpaHa.
- URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20353 (nata obparteHus:
28.01.2026 ). - MakpooObeKT. - TekcT : aneKTpoHHbIN. - CBeeHus 1ocTymHbI Takxke Ha CD-
ROM.

0) [ononHutenbpHas TUTEpaTypa:

AHIIIMACKUAN S3BIK

1. Tacanenko, E. A. Professional English in Use. Part | : yue6Hoe mocobue [ s
By30B] / E. A. I'acanenko, H. B. [I€puna, T. 0. 3anaBuna ; Maruutoropckuii roc.
texHuueckuii yH-T uM. ['. . HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. . Hocosa, 2022. - 1
CD-ROM. - 3arx. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268 (nara odparieHus:
28.01.2026 ). - MakpooObeKT. - TekcT : aneKTpoHHbIN. - CBeeHus 1ocTynHbI Takxke Ha CD-
ROM.

2. INukanosa, E. A. AHrnuiickuii s3bIK B Ipo(hecCHOHaIbHOM 1eATENbHOCTH :
yuebHnoe nmocodue [ By30B] / E. A. Ilukanosa, E. W. Pabuna ; Marautoropckuii roc.
texHuueckui yH-T uM. I'. . HocoBa. - Maraurtoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2022. - 1
CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20112 (mata oGpatieHus:
28.01.2026). - ISBN 978-5-9967-2540-3. - MakpooOBbeKT. - TEKCT : 37IeKTPOHHBIH. -
Ceenenuns noctynssl Takke Ha CD-ROM.

3. Pabuna, E. . Grammar Review. (Ilpaktukym no pucnuminse «MHOCTpaHHBIM
SI3BIK B IPO(ECCHOHATBHOM IEATETHHOCTHY (aHTITUHCKUH S3BIK) TSI CTYZCHTOB
OaxaniaBpuaTa O4HOM M 3a04HOM popm 00yuenus) : npaktukym / E. U. Pabuna, T. 1O.
3amaBuHa, E. A. [Tukanosa ; Marautoropckuii roc. rTexaudeckuid yH-T uMm. I'. Y. Hocoga. -
Maruurtoropck : MI'TY um. I'. Y. Hocosa, 2021. - 1 CD-ROM. - 3ar:. ¢ TuTy:n. SKpaHa. -
URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3120 (nara obparteHus:
28.01.2026). - MakpooOBeKT. - TekcT : aeKTpoHHbIN. - CBeleHHs 0CTYMHBI Takke Ha CD-
ROM.

Hemeukui s3p1k

1. Iy6ckux, A. U. 5 3nato memenkuii! = Ich kann Deutch! : yue6noe mocobue /
A. U. Ny6ckux, B. C. CeBactpsiHOBa, C. B. Xapuronosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY,
2015. - 1 snextpoH. ont. quck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyin. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109 (maTta
obpamienus: 28.01.2026). - MakpooOBeKT. - TekcT : 37eKTpOoHHBIN. - Pexxum goctyna: 1is
aBTOPU30BaHHBIX TONb30BaTeNei. - CBeneHus noctymHsl Takxke Ha CD-ROM.

2. Ny6ckux, A. W. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yaeGHoe
nocodue [ By3oB] / A. U. lyockux ; MarHUTOropckuii roc. TexHuueckuii yu-t um. I'. U.
Hocoga. - Maraurtoropck : MI'TY um. I'. W1. Hocosa, 2023. - 1 CD-ROM. - 3armx. ¢ tuTy.



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20353
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20112
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3120
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109

skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
(mata obpamenwus: 28.01.2026 ). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - MakpooObekT. - TekcT :
AJIEKTPOHHBIN. - PexuM ocTyna: s aBTOPU30BaHHBIX MOJIb30BaTeNE. - CBEACHUS
noctymHbl Takke Ha CD-ROM.

B) MeTromuyeckue yka3aHus:
Metoanyeckre yka3zaHus [0 OpraHU3aluy ayIUTOPHOW M BHEAYTUTOPHOM pabOoThI 1O
nucturmuae (ITpunoxenue 3)

0) JlonoJiHUTeIbHAS JINTEpaTypa:

B) MeToanueckue yKkazaHus:

r) [Ilporpammuoe odecnneuenne u UHTEpHET-pecypcehi:

IIporpammHoe obecnieyenue

Haumenosanue o
o Ne norosopa Cpox neicTBUS JTUIEH3UH
MS Off_lce 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0OeCcCpovHO
Professional
7Zip cB00OIHO pacripocTpansemoe [10 06eccpovHO
Bpayzep Mozilla
Eirefox cB00OIHO pactipocTpansemoe [10 OeccpovHO
Bbpaysep Yandex |cBoGogHO pacmpoctpansiemoe [10 O6eccpouHo
FAR Manager cB00OIHO pacripocTpansemoe [10 06eccpovHO
IIpodeccuonanabHbIe 6236l JAHHBIX U HH(POPMAINMOHHBIE CTPABOYHbIE CHCTEMBI
Haspanue kypca Cchlika

OnexkTpoHHas 6a3a nepuoaudeckux nznanuii OO0 i
JIBUC» https://eivis.ru/
OnekTpoHHbIe pecypcbl oubanoreku MI'TY um. I'.1. https://host.megaprolib.net/M
Hocoga P0109/Web

9 MaTepuajibHO-TeXHUYECKOe olecredeHne JUCHUNINHBI (MOIYJIs1)

MatepuraabHO-TEXHHYECKOE 00CCIICUYCHIE TUCITUTUINHBI BKITFOYACT:

MatepuraabHO-TEXHHYECKOE 00€CIICUCHIE TUCITUTUINHBI BKITFOYACT:

Y4eOHbIe ayTUTOPUH TSI TPOBEICHUS MPAKTUYSCKUX 3aHSITHIA, TPYIIIOBBIX U
WHIMBUTYATbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS H MPOMEKYTOYHOHN aTTeCTaIiH:
MYJBETUMEIMIHBIE CPEACTBA XPAHCHHUS, TIEPeIavud U TIPEICTABICHUS WH(OPMAIINN; KOMILICKC
TECTOBBIX 3a/IaHUM JJIs TPOBEJCHUS MPOMEKYTOIHBIX H PYOSKHBIX KOHTPOJICH.

[TomemieHus A caMOCTOSTENILHON pabOThl 00YJarOMIUXCS: IEPCOHANIbHBIE
KommbroTepsl ¢ maketoM MS Office, Beixogom B IHTEpHET | ¢ TOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH()OPMaAITMOHHO-00Pa30BATENHHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

[Tomemenue 11 XpaHeHHS H TPOYHIAKTHIECKOTO 00CITY)KUBAaHUS yIeOHOTO
obopynoBaHus: mKadbl 1751 XpaHSHHUs] YI€OHO-METOIUIECKON TOKYMEHTAINH, YI€OHOTO
000pyI0BaHUS U Y9€OHO-HATJISTHBIX TTOCOOMIA.


https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
https://eivis.ru/
https://host.megaprolib.net/M

ITPUJIOKEHUE 1

Y4eOHO-MeTOANYECKOE 0O0ecTedyeHHe CAMOCTOSATeIbHOM PadoThl 00y4arOINXCSI

AHTJIMUCKHUM SI3BIK

Pasnesn/ tema

dopma TEKYIIETro
KOHTPOJISI yCTIEBAEMOCTH
u

IIpumepsl 3amaHuii U1t
yCIIEBAEMOCTH U

TEKYILIEro KOHTPOJIS

JIiCIUTITHHBL MIPOMEKYTOUHOMN MIPOMEKYTOYHOM aTTECTaALKU
arTecTanuu

1. Cdepa Oyayuwei

npodeccuoHaILHOM

AeATeJILHOCTH

1.1. Hcropus pa3Burus

[IpoBepka NHMCHMEHHBIX

Describe the sphere you are working/going to

npodeccun u|paboT work with the help of the following expressions

npodeccHoHATEHOM ] ) ]

0B IACTH Engineering, new technology, automation, the
service life of machines, machine-tools, unique
equipment, flexible industries, new generations of
machines and equipment, advanced technologies,
automatic design systems

1.2. CoBpemeHHbIC | BEIOOPOUHBII OIPOC Give a summary of the text.

TEXHOJIOT'UHU u

MEPCICKTUBBI pa3BUTHUA

npodeccuun u

npogecCuOHAIIBHON

obmactu

1.3. Muposble Benymue

YcTHBI onpoc

Make a PowerPoint presentation on the following

MPEANPUITHS u topics ,,Overview of MMK’s Production Cycle “
KOMITAaHUU

npogecCuOHAIIBHON

obnactu

1.4 Juarnoctuka|[IpoBepka KoHTposbHBIX | KoHTposbHast paboTa Ne 4 (B MpUIIOKEHHH)
c(OpMHUPOBAHHOCTH pabor

HaBBIKOB, YMEHHHM IO

BCEM BUJIAM

NEeSATETbHOCTH

2. OcHOBBI HHOSI3BIYHOI
KOMMYHHUKAIIUA B
npogdeccuoHaILHOI
o0J1acTH

2.1. OcobenHocTH
MPUMEHEHHSI
I/IHOCTpaHHOFO JA3bIKA B
npodeccnoHaNbHOMI
obmactu

[IpoBepka MNHCHMEHHBIX
3a1aHUI

Find the following words and word combinations
in the text:

CoiicTBa METaJIOB, KPHCTaJUTNIECKast
CTPYKTYypa, pa3Mep 3epeH, Gpopma 3epeH, 3aKalka,




Pasgen/ rema

®opmMma TEKYIIETrO
KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH
u

[Ipumepsl 3amaHuid Uil TEKYIIEro KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U

JucuurmHen MIPOMEKYTOUHOU IIPOMEKYTOUYHOM aTTeCTaluu

aTTecTaluu
(TepmuHonornueckuit OTJKWI, BOJIOYEHME, IIPOKATKA, KOBKA, DKCTPY3HA,
CJIOBaphb YCTaJIOCTh METAJLIA, I10I3y4eCTh METaJljla
npogeccuoHaTbHON
o0iactH,
rpaMMaTH4ECKue s . . .
p Explain in English the meaning of the following
KOHCTPYKLUHU,  JACJIOBas words:
KOPPECTIOHICHIHS ) |

malleability, crystalline structure, grains, heat
treatment, alloying, creep

Translate into English:

1. MeTamibl — IUIOTHBIE MaTepHraJibl IOTOMY, YTO
MECXKAY aTOMaMH1 B METAJlJIaX MaJIo€ PACCTOSIHUC.

2. Metaibl UMEIOT KPUCTAIIIMUECKYIO CTPYKTYPY
U3-3a IPAaBUJIBHOT'O PAaCIIOIOKEHHs aTOMOB.

3. YeM MeHBIIIE 3€pHA, TEM TBCPIKEC MCTAJLI.

4. 3akanka ¥ OTXKUT MU3MEHSIOT (GopMy U pazmep
3€peH B MeTajlIax.

5. JlernpoBaHue H3MEHSAET CTPYKTYpPY 3€peH H
CBOMCTBA METAJLIOB.

6. Merann nepopMmupyeTcs U paspyliaeTcs u3-3a
YCTAJIOCTH U NOJI3Y4ECTH.

Buibepume ¢hopmur 2nazona ¢ cmpadamenvrnom
3an02e, onpedenume ux epemsa u nepegeounte.

1. are heating; are heated; have heated; have been
heated; have been heating.

2. was carried out; was carrying out; will carry out;
will have carried out; will have been carried out.

3. refined; is refined; is being refined; were refined;
were refining.

4. determine; is determining; is determined;
determined; was determined.

5. was used; are being used; used; are used; is being
used.

Ilepegeoume caeoyrouwue npeoodicenus.
Oopamume GHUMaHUe Ha dynkyuu
UH@uHUmMuUEa u unuHUmMUEHBIE 000POMBbL.




Pasgen/ rema

JucuunimHbl

®opmMma TEKYIIETrO
KOHTpPOJISI yCIIEBAEMOCTH
u

MPOMEKYTOYHOMN
aTTecTaluu

[Ipumepsl 3amaHuid Uil TEKYIIEro KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALNKU

Another factor to be considered is the problem of
productivity. To facilitate effective action, a serious
problem should be defined in terms of the data that
must be collected. Many companies expect the
employee to obtain his education during evening
hours. A few years ago, most manufacturers were
not likely to acknowledge that impregnation was a
reliable way to seal porous cast or
powder-metallurgy parts.

Put the parts of the Letter of Application in the
correct order

1. September 1, 2018

2. Thank you for your time and consideration.

I look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

3. I can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer
position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application,
my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that
my strong technical experience and education make
me a highly competitive candidate for this position.
My key strengths that would support my success in
this position include the following:

. I have successfully designed, developed and
supported live-use applications.

. I strive continually for excellence.

. I provide exceptional contributions to

customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, |
have a comprehensive understanding of the full



mailto:john.donaldson@emailexample.com

Pasznen/ rema

®opmMma TEKYIIETrO
KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH
u

[Ipumepsl 3amaHuit st
yCIIEBAEMOCTH U

TEKYIIEro KOHTPOJIS

JucuurmHen MIPOMEKYTOUHOU IIPOMEKYTOUYHOM aTTeCTaluu
arTecralnu
lifecycle for software development projects. | also
have experience in learning and applying new
technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.
6. George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
2.2. CtpykTypa u Translate the text.
opraHu3anus ]
MPoecCHORATBHOTO Write an abstract of the text.
TCKCT.  AHHOTHPOBAHHC Write the key statements of the text.
u pedepupoBaHue
HNHOA3BIYHBIX TEKCTOB
npogecCuOHAIIBHON
obnactu
23 Juarnoctuka ([IpoBepka koHTposbHBIX |KoHTponbHas padoTta Ne 5 (B mpUII0)KEHUN)
c(hOpMUPOBAHHOCTH pabort
HAaBBIKOB, yMeHI/Iﬁ 10
BCEM BUIaM
ACATCIIBHOCTHU
HEMEIIKHU SI3BIK
Paznen/ Tema Dopma TEKYIICTO|[[pumepsl  3aJaHuil IS TEKYIIEr0 KOHTPOJIA

JucuuninHbl

KOHTpPOJIL yCIIEBa€MOCTH
u
IIPOMEKYTOUHON

YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALNKU



mailto:john.donaldson@emailexample.com

aTTecTaluu

1. Cdepa Oyaymei
npogdeccuoHaTIbLHOM
AeATeTbHOCTH
1.1 Hcropus passurus|IIpoBepka muceMeHHbix|Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur
npodeccun u|pabor aus? Wiihlen Sie die entsprechende Antwort und
npo¢eCCHOHATBHON schreiben Sie, warum Sie sie gewdihlt haben.
obnactu . )
Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen,;
-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite
nicht nur im Teilen, sondern systemiibergreifend zu
verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung
bedacht;
-verfiigt iiber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprdgt durch seine
Verantwortung gegentiiber der Gesellschaft.
1.2. CoBpemenHble| BeIOopouHEIit ompoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.
TEXHOJIOTUU u
MEPCIEKTUBBl  PA3BUTHUS
npodeccun u
npo¢eCcCuOHAIBHON
obnactu

1.3. MupoBble Benyue

VYceTHBII onpoc

Erstellen Sie eine PowerPoint Priisentation um

PEIIPUATHS u Thema

KOMITAaHUH

npodeccuoHaIbHON »BMW*, ,,Siemens*, ,,Apple*

obacTu

1.4 Juarnoctuka|[IpoBepka koHTposbHBIX | KoHTposibHAS paboTa Ne 4 (B pHII0KEHUN)
c(hOpMUPOBAHHOCTH pabor

HaBBIKOB, YMEHHHM IO

BCEM BUJIaM

JESTENEHOCTH

2. OCHOBBI HHOA3BIYHOM

KOMMYHUKAIUH B

npogeccuoHaIbLHOU

obJsacTu

2.1. Ocob6ennoctu |IIpoBepka nucbMeHHBIX |IIepesedume cnedyrouiue mepmunsl
MIPUMEHEHHUS 3aJIaHuI

HHOCTpPAaHHOT'O A3bIKa B

Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton,




Pasznen/ rema

JucuunimHbl

dopma TEKYILETO
KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH
U

[Ipumepsl 3amanuii s
yCIIEBAEMOCTH U

TEKYIIEr0 KOHTPOJIs

IIPOMEXKYTOUHOM IIPOMEKYTOUYHOM aTTeCTaluu

aTTecralnun
npoheCCHOHATBHON Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie,
obactu Logistik, Multiplikation, Division, Meter,
(TepmuHOIOTHYECKUI Zentimeter, Kilogramm, Pfund
CII0Baphb
npo¢eCCuOHAITBHON
obnactu, Bilden Sie die Sitze in Passiv
rpaMMaTH4Y€CKUEC
KOHCTPYKLIUHK,  JACJIOBas 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der
KOPPECIIOH/CHLINS) Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit

aus

2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr
1824.

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn
man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte,
Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die
erfolgreiche  Anwendung finden und den Markt
durchdringen.

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXKET NOABEPrarbCs CIEAYIOIINM
OIIaCHOCTSIM Ha paboueM MecTe.

2. OcnenneHue BOJIbTOBON AYTOM.
3. Oxor pacruiaBJIeHHBIM METAJIJIOM.

4. TlopaxeHue >JEKTPUUECKUM TOKOM B Ciydae
OTCYTCTBMSI WJIM  HEHCIIPABHOCTH  3a3€MJICHUS
TpaHcopmaropa.

5. Jlo Havana paboThl pabounii 10JIKEH:

6. Hamerp crmemonexxay ©  TOJOBHOW  yOop,
IMPUT'OTOBHTE 3AIUTHYIO MACKy, HIMTOK WJIN OYKH.

7. Ynanmuth c paboyero Mecrta IMOCTOPOHHHE U
HCHYXXHBIC JJIA pa6OTI)I MpEeaAMCETEI.

8.Ybemutbcs, uro BOMM3M MecTa pabOThI HET
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MaTepHAIIOB.

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger
Reihenfolge ein.

1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...

2. LAM.



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

Pasgen/ rema

JucuunimHbl

dopma TEKYILETO
KOHTpPOJI yCIIEBAEMOCTH
u

MIPOMEKYTOUYHOM
aTTecTauuu

[Ipumepsl 3amaHuii It TEKYHIErO KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALNKU

Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach

91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griflen
Hermann Hecht

(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
5. Hermann Hecht

Forellenweg 12

98553 Fischbach

Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der
SZ vom 26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre
Einkaufsabteilung einen Zentraleinkdufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich
alle  Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter
Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre im
Import-Export- Bereich einer Mdobelfirma titig.
Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespriache mit
ausliandischen Lieferanten haufig auf Englisch, aber
auch auf Franzosisch oder Italienisch gefiihrt
wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team.
Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit Angeln
be-schéftige, habe ich mir auch einige Kenntnisse
iber Fische und Anglerausriistung angeeignet.




Pasgen/ rema

JucuunimHbl

dopma TEKYILETO
KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH
U

[Ipumepsl 3amanuii s
yCIIEBAEMOCTH U

TEKYIIEr0 KOHTPOJIs

IPOMEKYTOUHOM MIPOMEKYTOUYHOU aTTECTAINH
aTTecTaluu
7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
8. Uber eine Einladung zu  einem
Vorstellungsgespriach wiirde ich mich sehr freuen.
2.2. CtpykTypa u(llpoBepka mnuceMeHHbIX |Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.
OpraHu3aIus pabor ]
MPodeCCHORATBHOTO a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.
TEKCTa.  AHHOTHPOBAHHC b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.
u pedepupoBaHue
MHOS3BIHBIX TCKCTOB c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
npodeccnoHanbHOM
o6acTH d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste
haben keinen Nachteil.
Schreiben Sie die Annotation
23 Juarnoctuka |IIpoBepka koHTpoabpHBIX |KoHTponbHas pabota Ne 5 (B mpuiioxeHUH)
c(hOpMUPOBAHHOCTH pabot
HABBIKOB, YMEHUH TIO
BCEM BUIaM

JCATCIBHOCTH




Hpuiioxxenne 2

OIIeHO‘lHBIe cpeacrea AJisi MIPpOBECACHUSA HpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTrTeCTalium

a) Ilnanupyemble pe3yJabTaThbl O00y4YeHHSl M OIleHOYHbIEe CpeACTBAa /JJs NpPOBeleHHUs
MPOMEKYTOYHOM aTTEeCTALMU:

Kon
WHIUKaTOpa

Nupukarop
KOMIIETEHI[UHA

JOCTHKCHUS

OneHoYHbIE CPECTBA

YK-4 Cnoco0eH ocylecTBJSITH /1€JI0BYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOH M MMCbMEHHOI (popmax
HA TOCY/IapCTBEHHOM si3bike Poccniickoii @egepany 1 HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aXx)

YVK-4.1 Bribupaer ctunb obmienus Hall. BoiGepure peruinky, COOTBETCTBYIOIIYIO CTHIIIO
PYCCKOM SI3bIKE B 3aBUCHMOCTH |[00IIIEHUS U CUTYaI[MH B3aUMOJICHCTBUSI.
oT e u YCIOBUI
[apTHEPCTBa; anaHTpreTz- JlorosiHUTE  MUHM ~ JUAJIOT,  HCIOJIb3YS
pedb M CTWIb OOueHps k[IPEVIONKCHHBIE HIDKE PEIUIMKH, YMHTbIBas CTHID
CHTYaLWsIM B3aUMOJIeiCTBHS OOIICHHS U CUTYaIIUIO B3aUMOJICHCTBHS
3. Pacnonoxkute perjiMky Auanora B MPaBUILHOM
[OpSJIKE, YUUTHIBASL CTUJIb OOIICHUSI U CUTYaLHUIO
YK-4.2 Bener nenoByto nepenucky Ha(l. 3anojHUTE HPOMYCKH B 3JIEKTPOHHOM IHCbME
pycckoM U HMHOCTpaHHOM|((pakce) coBaMHU U BBIPAKEHUSMHU, MOAXOASIIIUMU
sI3bIKaxX c YUETOM(IO CMBICIY, C Y4€TOM OCOOEHHOCTEW CTUIIMCTHKHY|
0COOEHHOCTEMH CTIWIIUCTUKU[ODUIIHMANBHBIX ~ MHCEM U COLUOKYJIbTYPHBIX|
opuLMaANBHBIX ~ THCeM  H|pa3iHyuuil
COLIMOKYJIBTYPHBIX pa3inuuit
2. Pacnonoxure dYactu JeNOBOTO MHCbMa B
[IPaBIJILHOM TOPSKE.
3. CocTaBbTe /I€7TOBOE MMCHMO YKa3aHHOTO THUIIA HA|
MHOCTPAHHOM SI3bIKE C Y4Y€TOM OCOOEHHOCTeH
CTHJINCTUKU OQUIMATIBHBIX UceM "
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3IUyHil.
4. Odopmurte »srekTpoHHOe mHCHMO ((akc) c
y4€TOM OCOOEHHOCTEM CTHIIMCTHKU OQHUIMATIBHBIX
YK-4.3 Bomonuser  ans guusbiX|l.  CooTHecuTe TEPMUHBI C HMX  PYCCKUMH
Hesel nepeBoj o(UIUabHBIX PKBUBAICHTAMU/OTIPEICTICHUSIMHI
U NpoeccroHaAIbHBIX TEKCTOB
¢ MHOCTPAHHOTO S3bIKa Hal IlepeBenuTe  yKa3aHHbIE  TEPMHUHBI  C

PYCCKHH, C PYCCKOTO SI3bIKa Ha
MHOCTPAHHBIN

[MCIIOJIb30BAHHUEM CJIOBApH.

3. [TonGeprte MpaBUIBHBIN NEPEBOJ MPEATIOKEHUS
(c yKa3aHHOM rpaMMaTHYECKON KOHCTPYKIIHEH).

4. PacmoiiokuTe 3Tamnbl IHCHMEHHOTO nepeojia B
HpaBHHBHOﬁ MMOoCJICA0BATCIBbHOCTH.

5. Cnenaiite moNHBIA MUCHMEHHBIN MEPEBOJ] TEKCTA|
podeccnoHanbHOM HAIPaBICHHOCTH.




VK-4.4 [Iyonumuno  BeicTymaer  Hall. Pacmonoxute pasnensl 10KjIaja B MPaBHIBHOM
PYCCKOM $I3BIKE, CTPOUT CBOE[IOpSIZIKE.
BBICTYIUICHUE C  y4yeTroMm

Ay/IUTOPHH ¥ 1EJU OOIICHHS 2. 3amoaHUTE MPOMYCKH B JIOKJIAJE MOAXOISITUMU

10 CMBICJTY CJIOBAMU WJIN BBIPAKCHUAMMU.

3. ITloaroroBbTe mJoOKIam / TPE3EHTALUIO TIO
T[ﬂﬂ(hECCVTOHH ILHO ﬂﬂHEHTI/IﬂORHHHOﬁ TEME

YK-4.5 YcTHO npencrasiser|l. Pacnonoxure paszensl A0KIaAa B MPaBUIbHOM
PE3yNBTaThI CBOEH [mopsiIKe.
ACATCIIbHOCTH Ha

2. 3amoaHuTEe MPOMYCKH B JIOKJIAJE MOAXOISIIIMHI
[10 CMBICITY CJIOBAMH WJIH BBIPAKCHUSIMH.

MHOCTPAHHOM SI3BIKE, MOKET
HOJCP>KaTh Pa3sroBOp B XOJe

UX 00CYXICHUSA
YEA 3. IloarotoBbTe JOKNAN / TIPE3ECHTAHMIO TIO

podeccnoHaIbHO OPHEHTUPOBAHHON TEME

4. CocTtaBbTe BOINPOCHI IO TEMe JOKJIajga H

0) [lopsiAoK NpoBeeHUsI MPOMEKYTOYHOM ATTECTAIUM, TOKA3aTeJ I U KPUTEPHH OLCHKH

OueHka MIaHUPYeMON HHOS3BIYHOW KOMMYHUKATHBHONW KOMIIETEHLMH, KOTOpPYIO TpeOyeTcs
chopMUpPOBaTh B paMKax AUCHUTUIMHBI « TeXHUYECKUI HHOCTPAaHHBIH S3bIK B PO ECCHOHATBHON
00JacTuy, OCYIIECTBIISAETCS M0 Pe3yIbTaTaM:

TEKYLIEro KOHTPOJIA, ONPEIAEIISIONIEr0 YPOBEHb BIAJICHHS CTYIEHTAMU S3bIKOBBIM MaTEpHAIIOM U
CTeneHu c(OPMHUPOBAHHOCTHU SA3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUEBBIX YMEHUH 3a ONpe/IeiIeHHbIH epruoa
BpEMEHM B pamkax paboueil mporpaMMbl. Tekymiuii KOHTPOJIb IPOBOJUTCS B TEUEHHE Kypca B
(opMe YCTHBIX U MUCbMEHHBIX OIPOCOB 110 BCEM BUJIAM PEUEBOM 1€ TEIbHOCTH, IPEACTaBICHUEM
IIpE3CHTalUiM;

MPOMEXYTOYHOTO KOHTPOJIS, IPOBEPSIOLIET0 YpPOBEHb OBJAJACHMUS CTYIEHTaMU PpPEUYEBBIMU
YMEHHUSMHM M SI3bIKOBBIMM HABBIKAMHU 3a OIPEIEIICHHBIN NEpUOJ BPEMEHM, MPOBOAMMOIO IIO
OKOHYaHMU Y4eOHBIX KypcoB. OOBEKTOM KOHTPOJS SBISIOTCA 3HaHUS M KOMMYHHMKAaTHBHBIE
YMEHHSI IO BCEM BHJAaM PEYEBOM HHOSA3BIYHON JEATEIBHOCTH, a TAKKE HABBIKM BIAJICHUS
A3BIKOBBIM MaT€pUajoM B paMKaxX M3y4eHHbIX TeM. [[poMeXyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYIIECTBIISAETCS
B (hopMe 3auera B yCTHOM MJIM MUCbMEHHOM (opMax.

Kputepuu onieHKH 3HaHUM CTYAEHTOB MPU NMPOBEACHUH 3a4eTa
3a4TeHo, eClu:

- CTYHAGHT JEMOHCTPUPYET JOCTAaTOYHBI ypOBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HWHOSI3BIYHON
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMIIETEHIIMM B XOJ€ BBIIOJHEHUS KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUi: 3HAeT
JIEKCUYECKMI MUHHMYM, OCHOBHbIE KOMMYHHKAaTUBHBIE MOJEIIN SI3bIKA, IOHUMAET COJEpKAHUE
IPOYNUTAHHOTO TEKCTa U HAXOJUT B HEM HY)KHYIO MH(OpMAIIHIO, BllajieeT 0a30BbIMH HaBbIKAMH
o0I11eHus B MUCbMEHHOM U YCTHOM (hopme.

HpI/I OTBCTC NOMMYCTUMBI HCKOTOPBIC HCTOYHOCTH, HC UMCIOIIUC MTPUHIUIIUAIIBHOTO XapaKTCpa U
HC NCKaXXaromnue€ OCHOBHOI'O CMbICJIA.

He 3aureno, eciu:



- CTYACHT HE BJIaJIC€T HABBIKAMHM MUCHbMEHHON M YCTHON MHOSI3bIYHOM peud Ha JOCTATOYHOM
ypoBHe. [Ipu oTBeTe gomyckaeT O0JIbII0e KOJTUIECTBO OIITHOOK.

KpI/ITepI/II/I OLCHKH KOHTPOJIbHBIX pa60T IO JUCHHUIIJIINHE

BrinmonHenue  KOHTpPOJILHOM  pabOThl  MO3BOJIAET  ONPEACIUTHh  YPOBEHb  MHOSI3BIYHOMU
KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHIIUU y 00y4YaIOUIerocsl B pe3ysbTare U3y4eHHs ONpeAesIEHHBIX TEM
1o auctuiuiae. OO0yJaromMiics T0HKeH:

- I0Ka3aTh YPOBEHb YCBOCHHBIX 3HAHUH U INIyOWHY MOHUMaHUS Yy4eOHOTO MaTepuaa;
- IPOJIEMOHCTPUPOBATh YMEHUE IPUMEHATh IPONACHHBII MaTeprall Ha IPAKTHKE;

- JOKa3aTb 3(1)(1)6KTI/IBHOG BJIaACHUC CICAYIOIIMMH BHAAMHA WHOS3BIYHOMN pequoﬁ JCATCIIBHOCTH.
YTCHHUC, IIOHUMAHUC MPOYHUTAHHOI'O TCKCTA, ITIOMCK WU aHAJIU3 HH(i)OpMaLII/II/I, nepeBoJ, MucbMo,
COCTaBJICHUEC MOHOJIOTMYCCKOI'O BbICKA3bIBaAHM .

OT1uM 00yCIIOBJIEHA U CTPYKTYpa KOHTPOJIbHOM pabOThI:
Yacte 1. UreHue TeKcTa U BHITIOJHEHHE 3a/1aHUH 110 TEKCTY.
Yacts 2. BeimonHeHNe TEKCUKO — FPAMMAaTUYECKOTO TECTa.
Yacte 3. BoinonHeHue 3a1aHuii Mo U3y4eHHBIM TEMaM.
Yacts 4. CoctaBiieHne pe3roMe, MUChMa, JCCe.

Yacte 5. [IucbMEHHBII EPEBO TEKCTA.

KonrtpomnbHas paboTa OLeHHBAETCS KaK

3a‘ITeH0, €CJIN 3aJaHus BBIIIOJHCHBI ITOJTHOCTBIO, HO BO3MOXXHBI HETOYHOCTH, OIIMCKHU HJIM HE
CYIIIECTBEHHBIEC OIINOKH.

He 3auteno, eciau crenana 2 paOoThl, TOMYIIEHbI CYIIECTBEHHbIE OIIMOKH, MTOKA3aBIINE, YTO
oOydaromuiics He o00JagaeT JOCTaTOYHBIM YPOBHEM HMHOSA3BIYHOW KOMMYHUKAaTHBHOM
KOMITIETECHIIVH.

IIpumeps! 3agaHnii 1J151 IPOBEACHUS 3a4€TA

S cemecTp

AHTJIMACKUHAS3BIK

Test

l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has ____ to all ships in the area.

a) to be sent

b) to sent
C) sent
d) be sent

2. That report written before the end of next week.



a) need to be

b) has

C) needs to be

d) needs

3.Those dangerous chemicals __ brought into this secure room.
a) never be

b) must not be

C) do not ever

d) must not

4. Seat belts _ at all times during the flight.

a) should wear

b) should to wear

c) should worn

d) should be worn

5. One __ work with electric devices barehanded
a) must

b)wants

c)likes

d) should never

Delete one wrong item in each list.
First aid for injured people:

CPR;

fire evacuation,

artificial respiration,

recovery position

Safaty hazards:

a)ignition source,

b)chemical spill,

c)assembly point,

d)aisle blockage



3. Places in a warehouse:

a) aisle,

b) shelves,

C) ramp,

d)gantry

4, Places on a motorway:

a)flyover,
b)U-turn,
c)underpass,

d)sliproad

5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.

C) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV.  Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow a | help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract b | the position of the trapped diver by placing a buoy above him.

3 | Locate ¢ | the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark d | your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure e | the boxes to the pallet with a chain or strap.

6 | Evacuate |f | the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.




V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/ exit/ left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go

straight through the next . Next you will pass a large building on your
. After this building, take the first on your right. Our department is

straight ahead.

VI.  Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make

up atalk.

TT | RULES

IF

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn’t talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

Report to the supervisor about damaged equipment.

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.

In case of fire shout to catch other people’s attention.

Anyone can give first aid in case of an accident.

VII.  Match the definitions of the word

precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure

carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors




welfare

the health, comfort and well-being of a person or group

duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
premises the buildings and land occupied by a business
to cope with to deal effectively with a difficult situation
VIII.  Match the terms with their Russian equivalents

noise 3aImTa

protection HECUYACTHBIE CIly4au

drowsiness SITOBUTBIN

dust pHCKH

accidents COHJIUBOCTb

Smoke OYKH 3allIUTHBIC

poisonous bLIb

fumes Iym

risks qa

burns 0)KOTH

goggles JIBIM

IX. Match the terms with their definitions

precautionary measure

a responsibility or task that you have to do as part of your job

carelessness

to deal effectively with a difficult situation

welfare

the buildings and land occupied by a business

duty

poor attention to an activity, which results in harm or errors

premises

action taken in order to prevent something dangerous from happening




to cope with the health, comfort and well-being of a person or group

X. This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY
Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.

Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.

Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS

Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS

Before starting work, wear protective clothing.

Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette ends

orashes into the rubbish bin .

The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES

Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are located
and where the emergency

Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be able to
use them in case of fire.

Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any accident
occurs.



XI.  Translate into Russian The average person finds it difficult to assess risks. For this
reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.
Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such
as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers
arising from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

XIl.  Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers’ welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental
rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives
of the Act are:

to secure the health, safety and welfare of people at work;

to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;
to control the keeping and use of dangerous substances;

to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use
at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.



Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMEILIKHUH SI3BIK

l. Grammatikfahigkeiten

Friher .... die Menschen Héuser aus Stein.
bauen
gebaut

bauten

Holz... ein Baumaterial.
seid
ist

sind

Dieses Werk .... Baumaschinen.
liefert
liefern

geliefert



Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
werde
wird

werden

Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
findet

gefunden

finden

Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und andere.
ist

bist

sind

Wir wissen, .... er sich fir Chemie interessiert.

wo

dass

weil

....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBgénger nicht liber die Straf3e.
wenn
bevor

solange

Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
ob
wie

was

....wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.

wenn



falls

nachdem

Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
dass
wann

ob

Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
BerinonHeHnHas paboTa oueHb BayKHa.
BeimosHsiemast paboTa OueHb BaKHA.

Pa60Ta, KOTOPYHO BBITIOJIHWUIIN, OYCHb BAXKHA.

Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
WcnbrTannbiil 00pasers MoJ0KIIN Ha UCTIBITATEIBHBIA CTOJ.
[Tonnexanuii McbITaHUIO 00pas3ell, OJI0KUIIN Ha UCIIBITATENbHBIN CTOJ.
O06pa3zer1, KOTOPBIN UCIIBITAIN, TIOJO0XKHUIN HA UCTIBITATENIbHBIN CTOI.

Das zu losende Problem ist von groBer Bedeutung.

Pemennas npo6iiema uMeeT 60JbII0E 3HaYEHHUE.

[TpoGiiema, KOTOPYIO PEIINIIN, UMEET OObIIOE 3HAUECHUE.

[Tpobnema, moamnexariasi peeHnuto, UMeeT O0JIbIIIOE 3HAUYEHHE.

Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
Henb3s OBJIAIETH HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, HC U3y4as €ro CUCTEMATUYICCKU.
OBJ'Ia,Z[CTB HHOCTpPAHHBIM  A3BIKOM HCJIB34, CCJIM HC U3YYaTb €TI0 CUCTCMATUYCCKU.
Henbssa OBJIAACTb HHOCTPAaHHBIM A3BIKOM, €CJIM HC U3YyYaTb CUCTEMATUUCCKH.
Sibirien, dessen Reichtiimer grof3 sind, liegt in Asien.

Cubupb, 6oraTcTBa KOTOPOI OrpOMHBI, HAXOASTCA B A3HH.

Cubupp HaxoauTcs B A3uu U e€ GorarcTBa OTPOMHBI.

CI/I6I/IpL PacCIioJIOKCHA B A3nn 1 umeer OI'pOMHELIC oorarcrTaa.



Ich ... viel in meiner Wohnung.
verdndern
verdnderte

verdandert

In unserer Stadt ....neue Hauser.
entstand
entstehen

entsteht

Glas ... ein modernes Baumaterial.
ist
sind

bist

Hauptséchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden
2)werde

3)werdet

I1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIUN;

CTUMYJIMPOBAHHOCU3ITYYCHHC,

TOHKAQ,

OTAABATBIIPCANIOUYTCHUE,

IMMOXXWHATH JIaBPEI,

KacCOBBIi1 arrapar

Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.




Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige VVoraussetzung hatte Albert
Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser®, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu {ibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlidge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Verdffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
»Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser,
der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon.
Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf
Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der
aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser
begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt
zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder
modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie,
Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so
vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wéhrend der kleinste Laser
diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgéinge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lieB3 sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner
von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmoglichkeiten
sich filir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems,
das noch zu suchen sei. Filinfzig Jahre spiter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche
Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.



Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

die Blitzlampe

MMOBBIIICHHE MEXaHHYECKOM ITPOYHOCTH,; YHIPOYHCHUC

die Lichtquelle

TBEPJ0E TEIIO

die Verstarkung

(bOTOBCHBIH_IKa, HUMITYJIbCHAA JIaMIla

der Festkorper

HCTOYHUK CBCTA

elektrische Entladung

nH(ppaKpacHble J1yun; nHPpaKpacHas 4acTb CIEKTpa

das Infrarot

SABJICHUC

der Halbleiter

CBE€TOBas BOJIHA

der Vorgang

AIIEKTPUYECKUI pa3psi

die Lichtwelle

IIOJIYIIPOBOJTHUK

V.

Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sétze und machen
Sie den Berichten.

R/F

AUSSAGEN

Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in den
USA und in Russland.

Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

Atomen.

Als Medium fur die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein Gas aus

veroffentlichen.

Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell

ausgezeichnet.

1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis

In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

Probleme gelost werden.

V.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlédge,
hielt Maiman an dem Material fest.

Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen




2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lief} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei ,,Nature*, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

V1. Ergidnzen Sie die Sétze entsprechend dem Inhalt des Textes.

Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine  Apparatur,

Townes nannte seine Apparatur kurz

Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

Das Material, an dem Maiman festhielt, war

Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und

Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezeichnet.

1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die




IIpumepsbl 3a1aHui 1JI POBeIeHNUs 3a4€Ta

6 cemecmp

AHTJIMHACKUN SI3BIK

1. Ilepesedume cneoyroujue npednoxcenus Ha AHZAUTCKUN A3bIK

1. Merannsl — IJIOTHEBIE Marcepuajibl IMMOTOMY, 4YTO MCKAY aToOMaMHd B MCTAUIaX MaJloc
paccTosiHue.

2. MeTaiabl UMEIOT KPUCTAJUIMUECKYIO CTPYKTYPY M3-3a IPABUIIBHOTO PACIIOI0KEHUS aTOMOB.
3. UeM MeHbIIIE 3€pHA, TEM TBEPIKE METAILI.

4. 3akaJika ¥ OT)KUT U3MEHSIOT (hOpMY U pa3Mep 3epeH B MeTaslIax.

5. .HeFI/IpOBaHI/Ie HU3MCHSCT CTPYKTYPY 3€PCH U CBOICTBa METAJIJIOB.

6. Metann nedopMupyercst U pa3pymaeTcs u3-3a yCTAIOCTH U MOI3yYECTH.

2. Hcnpaevme cpammamuueckue OMUOKU 8 KAHCOOM U3 RPEOIOHCEHUT

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.

2. The report has been written by the next week.

3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonostcume smansvl RUCbMEHHO20 nepeeooa 6 npasuﬂbuoﬁ nocneooeamenbHOCHU

Boinenenue jgormyeckux vacted opuruHana. [leneHue TekcTa Ha 3aKOHUEHHBIE CMBICIOBBIC
OTPE3KH - MPEJI0KEHUS, a03allbl, TEPHO/IBI.

UYepnoBoii niepeBoa Tekcta. [lociaenoBarensHas paboTa HaJ[ JIOTHUYECKH BBIICJICHHBIMH YaCTAMHU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aronoBka

3HaKOMCTBO C OpUTMHaJIOM. BHUMAaTenbHOE YTEHUE BCETO TEKCTa C MUCIOJIb30BAHMEM, MO MEpe
HagO0OHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HHGOPMAIMH: CIOBapei, CHPaBOYHHKOB, CICIHAIBHON
JTUTEPATYPHI.

HOBTODHOG (HGOI[HOKD&THOG) YTCHUC OpUTHHAJIA, CBEpKa €ro C BBIIIOJHCHHBIM IIEPEBOAOM C
HEJIBKO KOHTPOJIA HpaBI/IHBHOfI nepeaaun CoaCpKaHus.

OxoHuaTeapHOS PEAAKTUPOBAHUEC MIEPEBOAA C BHCCCHUEM IIOIPABOK.

4. Pacnonosyxcume ocHogHble npuHyunsl aHHOMUpPOGAHUA MmMEKcma 6 npaeuﬂbnoﬁ
nocneooeameibHOCHU

Cxarast XapakTepuCTHKa MaTepHaa.
[TpenmeTHas pyOpuka.
Kputndeckas omieHKa IepBOMCTOUYHUKA.

Tema.



BrIxoaHbIe JaHHBIE HCTOYHHKA.

5. Ucnpasome owiubKu 6 3asa6i1eHuu 0 npueme Ha padomy
Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these
requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is
in this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

6. /laitme onpedenenue cneoyroujum mepmunam

malleability, crystalline structure, grains, heat treatment, alloying, creep

7. Cocmasbme 0uanoz u3 ciedyiouux peniuK

Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

Well, | left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that I did a one-year computer course.

That‘s good. I‘d like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

Unfortunately no.

Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have you
worked before?

OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk to you
and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

I see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?



Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work under
pressure in a busy company.

Very good. Can you tell me about your good points then?
Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when I travel.
Yes, | did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuro K npogheccuonanbHO-0pUEHMUPOCAHHOMY MEKCIY
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20™ century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply “applied science” and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: “New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.



HEMELIKUH S3bIK

1. Coomnecume mepmunsl C UX pycCKumu Ixeusaienmamu

die Blitzlampe a) [TOBBIIIIEHUE MEXaHUYECKOM MMPOYHOCTH; YIIPOUYHEHHE
die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO

die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa

der Festkorper d) HMCTOYHHK CBETa

elektrische Entladung e) uH(paKpacHbIe JTyuu; HHPpaKpacHasi 4aCTh CIICKTpa

das Infrarot f) SIBIICHHE

der Halbleiter )] CBETOBAsl BOJIHA

der Vorgang h) AIIEKTPUYCCKUI pa3psiz
die Lichtwelle )] MOJTYTIPOBOTHUK

2. Hcnpagome cpammamuueckue oWuOKY 8 KAxHcOOM U3 NPeonoHceHul
Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.

Das Essen wurden nicht mehr tiiber dem Feuer erwdrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heill werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonosxcume ymansl RUCbMEHHO20 nepeeoda 6 npaeuﬂbnoﬁ nocieoosamenvHOCMU

BrigeneHne JIOTMYECKMX YacTe€l OpurHMHAaja. ]_ICJ'IGHI/IC TCKCTa Ha 3aKOHYCHHBLIC CMBICJIOBBIC
OTPE3KHU - IPCATIOKCHUA, 8.63211_[131, Mepruoabl.

UYepnoBoii niepeBoa Tekcta. [lociaenoBarensHas paboTa HaJ JIOTHUYECKH BBIICJICHHBIMU YaCTAMHU
OpUTHHAaJA.

IlepeBon 3arosoBka

3HAKOMCTBO C OpUTMHaJIOM. BHHMaTenpbHOE YTEHHE BCEr0 TEKCTa C MCIOJIb30BaHHEM, 110 Mepe
Ha/I00HOCTH, PabOYMX HCTOYHHMKOB HH(OpPMALMU: CIIOBapei, CIPaBOYHHKOB, CIHEIHMATIbLHON
JUTEPATYPHI.

HOBTODHOG (HGOI[HOKD&THOG) YTCHUC OpUTHHAJIA, CBEpKa €ro C BBIIIOJHCHHBIM IIEPEBOAOM C
LEJIIBKO KOHTPOJIA HpaBHHBHOI)'I nepeaaun CoacCpKaHus.

OKoOHYATEILHOE PEAAKTUPOBAHUC IIEPCBOAA C BHCCCHUEM IIOIPABOK.

4.Pacnonoycume 0CHOBHbLE RpUHYURBL AHHOMUPOGAHUA  mMEKcma 6 npaeuﬂbnoﬁ
nocieoosamenvHOCMu

CikaTas XxapakTepHUCTHKa MaTepuara.



[IpeameTHas pyopuKa.
Kputndeckast orieHKa NepBOMCTOYHUKA.
Tema.

BBIXOI[HBIC JaHHBIC UCTOYHHKA.

5. Hcnpasebvme owiuoKu 6 3aa61eHuu 0 npueme Ha padomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Thre o.g. Anzeige mochte ich mich bei lhnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fiir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich lhnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griuflen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. [JaiiTe onpeneneHue cieayomuM TepMUHAM

Laser * Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet ¢ Messtechnik *Gentherapie ¢ Tetra Pak e
Nanomaterials * Nanomedizin ¢« Gentechnologien

7. CocraBbTe IUAIIOT U3 CIEAYIOIIUX PEILIUK

Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.
Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.
Welche Griinde gibt es dafiir?

Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Ihren Traktor. — Die Ersatzteile dafir bekommen Sie im
nichsten Monat.

Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.



8. Hanummure anHoTauo k npodeccnoHanibHO-OPUEHTUPOBAHHOMY TEKCTY

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitidt wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitit verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu koOnnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein
angenchmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phanomen der Gegenwart
halten, ist iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder
notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht
vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so
lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friiher und heute lag
in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der frithen Geschichte waren einfache
Korbe und Gefdpe. Erst viel spdter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten
Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein
leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment
entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunéchst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in
die nichste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der
Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz
nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieplich von der Herstellung von Transportmittel
wie PKW und LKW. Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an.
Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert.



Hpuaoxenne 3

KonTpoJsbHbIe padoThI

KonTposbHnas padora Ne 4

AHIIHICKHN A3BIK

MY WORKING PLACE

I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers” welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers must be
aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial accidents are
caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be followed
while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The Health
and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to enforce
workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

to secure the health, safety and welfare of people at work;

to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work activities;
to control the keeping and use of dangerous substances;

to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use at
work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to ensure
the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or storage of
items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment. It is also
very important to provide employees with proper instructions and training so that they will be able to
cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves and
other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with employers to
enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Il. Remember the words and use them in sentences of your own.



Nouns Cyuwiecmeumenshole
Employer paGoTonareJb

building site CCTPOMTEIbHAS MJIOIIAKA
carelessness HEOCTOPOKHOCTH
chemicals XHMHKATBI

debris Mycop

employee padOTHUK

evacuation drill

TPEHHPOBKA M0 IBAKYAIINH

fire extinguisher OTHETYIIUTENb

injury TpaBma

lens 00BEKTUB

record 3aIKCh

safety 0e301acHOCTh

sign 3HAK

spark UCKpa

supplier [IOCTaBIIUK

varnish JaK

Verbs 21142016l

to assemble cobuparb

to cope with CripaBuThCS C

to enable BKJTIOYHTD

to flipup [TepeBepHyTH
Adjectives npunazamesnvHole
harmful BPEIIHBIN
long-sleeved C JUIMHHBIMH PyKaBaMu
loud TPOMKHI
precautionary npeaynpeIuTeTbHbIH

I11. Remember the definitions of the word




precautionary measure

action taken in order to prevent something dangerous from
happening

carelessness

poor attention to an activity, which results in harm or errors

welfare the health, comfort and well-being of a person or group

duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
premises the buildings and land occupied by a business

to cope with to deal effectively with a difficult situation

IV.  Match the terms with their Russian equivalents

noise 3aIMTa
protection HeCYACTHbIE CIIyYan
drowsiness SATOBUTBIN

dust PHCKH

accidents COHJIMBOCTDH
smoke OYKH 3aLIUTHBIE
poisonous NbLIb

fumes mym

risks yaa

burns 05KOT'H

goggles AbIM

V. Match the terms with their definitions

precautionary measure

a responsibility or task that you have to do as
part of your job

carelessness

to deal effectively with a difficult situation

welfare

the buildings and land occupied by a business




duty poor attention to an activity, which results in
harm or errors

premises action taken in order to prevent something
dangerous from happening

to cope with the health, comfort and well-being of a person
or group

VI.  Thisis an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and complete
it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY
Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.

Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.

Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS

Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS

Before starting work, wear protective clothing.

Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette ends

or ashes into the rubbish bin .

The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES



Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are located and
where the emergency

Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be able to use
them in case of fire.

Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any accident
occurs.

VII.  Translate into Russian
The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a construction
site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and with outdoor
machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing; smoking near
hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.
Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

VIII. Translate into English.

UenoBek MOKET MOJABEPraThCs CIEAYIOIMM OITACHOCTSIM Ha pabodyeM MecTe.
Ocnennenune BOJIbTOBOM AyToi.

O>xor pacIuIaBICHHBIM METAIIJIOM.

HopameHI/Ie OJICKTPUYCCKUM TOKOM B CJIy4dac OTCYTCTBHA HJIM HCUCHPABHOCTU 3a3C€MJICHUA
TpaHchopmaropa.

o Hauana paGoThl paboUnii JOJKEH:

6. Hanets crierofiexay v roI0BHOM yOOp, IPUTOTOBHTE 3aIIUTHYIO MACcKYy, ITUTOK WU OYKH.
7. VY aanute ¢ paboyero Mecta mOCTOPOHHUE M HEHYKHBIE JIJIsl pa0OTHI MIPEAMETHI.
8. Y6enutbes, 9To BOIU3U MeCTa pabOThI HET JIETKOBOCTIIIAMEHSIOIINXCS MaTepUasoB.

IX.  Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

T/IF RULES

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn’t talk in the workplace.




Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

Report to the supervisor about damaged equipment.

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.

In case of fire shout to catch other people’s attention.

Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection must
be worn

AWARNING

HIGH VOLTAGE

- FIRST AID

NO SMOKING
IN THIS AREA

STATION

Part 11
Test

l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.




a)to be sent  b) to sent c) sent d) be sent

2. That report __ written before the end of next week.

a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals __ brought into this secure room.

a) never be  b) must not be c¢) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.

a) should wear b) should to wear

¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded

a) must b)wants c)likes d) should never

. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,

b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safety hazards:
a)ignition source, c)assembly point,

b) chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover, d) slip road
b)U-turn,

c)underpass,



5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.

c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow a help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract b the position of the trapped diver by placing a buoy above him.

3 | Locate c the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 | Mark d your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure e the boxes to the pallet with a chain or strap.

6 | Evacuate f the trapped diver by swimming below his boat and looking for
him.

1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/

crossroads/  exit/  left




Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go
straight through the next . Next you will pass a large building on your

. After this building, take the first on your right. Our department is
straight ahead.

Paznen 3 nynkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The
wire and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as
long as the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If the
circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit
is “closed” when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts
of the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without control.
The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current
flow is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pasznen 3 mynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor of
A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons
move along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e.
m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength
along the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).



Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the
same terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly
called an alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually
reverses the polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be
negative for a specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same
terminal becomes positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot
be a battery. It must consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EIl IMMCbMA 3ASIBJIEHMSI O NPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson

8 Sue Circle

Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union

87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, |
enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and education
make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths that would support my
success in this position include:

I have successfully designed, developed and supported live-use applications.
| strive continually for excellence.
| provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. I also have experience in learning and applying new
technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

| can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,
John Donaldson
Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position


mailto:john.donaldson@emailexample.com
mailto:john.donaldson@emailexample.com

Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on
Monster.com. | have experience building large, consumer-focused health-based content sites.
While much of my experience has been in the business world, I understand the social value of this
sector and | am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial
voice and style; editorial calendars; and the daily content programming and production
for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them
to provide the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped
physicians to use their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web
engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional
enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName

Email Address

Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)
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Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.

Plan
The title of the article(text) is ...
It is published (distributed, issued) in...
The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
Some parts of the article deal with ...
TEXT 1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to heavy
checks. These checks are designated by letters, suchas A, B, C, D, L,or Q. One 747-200 took
about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time. When it
did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check. The goal is to,
as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D check takes
between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can put a plane out of
service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages between
$1 million and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked inside
the hangar - a huge complex of aircraft service areas, support shops, and
warehouses - the maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are
rolled into position for access to otherwise unreachable areas of the plane.
Seats, floors, walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment
are opened or removed from the aircraft to permit close inspection.
The aircraft is essentially gutted. Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft
for signs of metal cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic
systems, and engines may be replaced. Over time, in-flight  vibrations, fuselage
pressurization cycles and the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the
metal structure of the aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles
similar to those used in the field of medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and
endoscopy to detect what the human eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired
point on the engine exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the
length of the engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger
than a pencil eraser, is cranked into the tube to expose the X-ray film. The
developed film helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be
repaired or replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are
sent for laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are
prescribed. To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air,
water, and fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is
important  because the by-products of microbial growth can corrode the
protective  coatings on the surface of the tanks. Fuel probes in the




tanks can also be affected and thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge
readings.

As a result of normal wear, Vvibrations, and internal seal damage, fuel
tanks can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools,
sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by small  openings. Fuel  tanks are
no place  for  the claustrophobic. @~ BOING  747-400 can hold more than
210,000 liters of  fuel. This  fuel capacity makes it possible to fly
extremely long routes nonstop, such 5 from San Francisco, California, U.S.A., to
Sydney, Australia - a distance of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-in
test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument to
detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500
kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is checked
or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way, oxygen
masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at
altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the oxygen
content and the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this problem
solved? The aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses it. This air is
finally supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls
below safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The
emergency oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends
to an altitude where the emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen
masks are stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling panels as well as
to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is disassembled, cleaned,
and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited new Civic
Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability, exhilarating driving
characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little purpose in
increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC i-VTEC engine  with  similar  output,
but reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm
(previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower 5,200
rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC indicator just to
the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.



TEXT 3
AUTOMOBILE

By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion engine
using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing subsystems
with specific design functions. Some of these consist of thousands of component parts that

have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign
competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the total
number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these are in the
United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each year. Approximately 500
different models have been offered annually to U.S. car buyers, about half domestic
and half foreign in origin. New designs have been brought into the market more quickly in recent
years than in the past to permit manufacturers to capitalize on their proprietary
technological advances. With more than 30 million new units built each year worldwide,
manufacturers have been able to split up the total into many very small segments that nonetheless
remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition, Research
and development engineers and  scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control systems,  occupant safety, and environmental emissions,  and further
work by the industry is necessary to meet the needs of the 21 century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road use in
countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high resistance to
severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the  customers  for
products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems in Europe
and  North America expect more passenger comfort options, increased engine
performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front
and rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the aerodynamic
centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or rear wheels are
used for propulsion. Weight distribution depends principally on the locationand size of the
engine. The common practice of front-mounted engines exploits the stability
that is more readily achieved with this layout. The development of aluminum engines and new
manufacturing processes have, however, made it possible to locate the engine at the rear without
necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards  to public safety. Vehicle speed
and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that
produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20™ century,
the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the United States,
for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000 vehicle  miles
between 1966 and 1990). Because of the increased number of vehicles on



the road, however, total fatalities have declined only slightly (from 53,000 down
to 47,000 in the same example period). Most fatal accidents occur on  either city streets or
secondary roads. Federal expressway systems are relatively safer. Driver training,
vehicle maintenance, highway improvement, and  law enforcement were identified
as key areas with potential for improving safety, but the basic design of
the vehicle itself and the addition of special safety features received increased
attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance
and occupant protection.

TEXT 4
STEEL

Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or 2.04% by
weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective alloying
material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese, chromium,
vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a hardening
agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding
past one another. Varying the amount of alloying elements and form of their presence in the
steel (solute elements, precipitated phase) controls qualities such as the
hardness, ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with increased carbon content
can be made harder and stronger than iron, but is also more brittle.
The maximum solubility of carbon in iron (in austenite region) is 2.14%
by weight, occurring at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures
will produce cementite. Alloys with  higher carbon content than this are known
as cast iron because of their lower melting point. Steel is also to be distinguished from
wrought iron containing only a very small amount of other elements, but containing 1-3% by
weight of slag in the form of particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic
grain. It is more rust-resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about
‘the iron and steel industry” as if it were a single entity, but
historically they were separate products.

Though steel had been produced by various inefficient ~methods long
before the Renaissance, its use became more common after more efficient
production methods were devised in the 17™ century. With the invention
of the Bessemer process in the mid-19" century, steel became a relatively
inexpensive mass-produced good. Further refinements in the process, such as basic oxygen
steelmaking, further lowered the cost of production while increasing the quality of the metal.
Today, steel is one of the most common materials  in  the world and is a
major component in  buildings,  tools, automobiles, and appliances. Modern steel
is generally identified by various grades of steel defined by various standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth’s crust in an elemental state. Iron can be
found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing minerals
include Fe O —the form of iron oxide found as the mineral hematite, and
FeS2—pyrite  (fool’s gold). Iron is extracted from ore by removing the
oxygen by combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This process, known as
smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts at  just over
1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron alloyed with
greater than 1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures could be reached



with  ancient methods that have been used for at least 6000 years
(since  the Bronze Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly
beyond 800 °C, it 1is important that smelting take place in a low-oxygen environment.
Unlike copper and tin, liquid iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy
containing too much carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically  stable, chromium increases hardness and melting temperature and
vanadium  also  increases  hardness while  reducing the effects of metal
fatigue. Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%, respectively)
are added to stainless steel so that a hard oxide forms on the metal
surface to inhibit corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with slower
quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and  phosphorus
make steel more brittle, so these commonly found elements must be
removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon than is
desirable. To  become steel, it must be melted and reprocessed to
remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this
liquid is cast into ingots, it usually must be “worked” at high temperature to remove any cracks or
poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as plate, sheet,
wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often “cold worked” to
produce the final shape. In modern steel making these processes are often combined, with ore
going in one end of the assembly line and finished steel coming out the other. These
can be streamlined by a deft controlof the interaction between work hardening
and tempering.

TEXT5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals, supermarkets to
workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the preparation of a fire safety
plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the owner is responsible for
training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important part of the staff training
associated with emergency evacuation procedures. Drills should be carried out in all buildings at
least once a year. The drill should be checked, recording the time required to complete the
evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill a meeting should be held to
evaluate the success of the drill and to solve any problems that may have arisen. What to do in case
of fire ...

If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.
Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable minutes
if they have to find it themselves.

Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

It practicable, close all doors and windows to contain the fire.



Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are trained and it is
safe to do so.

Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

Save records if possible.

Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage areas , etc.
Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees and
workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to point
out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety purposes.
For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents of pipes and
the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the various types of
hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a potential hazard is
communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary precautions, the
possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:
warning, to indicate definite or potential hazards;

regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having different
colors.

Appendix 1

[Ipu oOy4eHHMH UYTEHMIO HEJOCTATOYHO YCBOMTH MH(OPMALMIO OpPUTHMHAjIa B IEJIOM WIH IO
yacTsM, HEOOXOJIMMO TakKe€ HAyYUThCSl BBIJEISATh TIJIABHOE COJEp)KaHUE, KpaTKO €ro
c(hopMyJIMpOBaTh U MPEJICTABUTh B JIOTUYECKOM MOCIIEI0BATEILHOCTH.

AnnotupoBanue (0T j1aT. annotatio — 3ameuanue) u pedepuponanue (ot nar. refero — coobmuiaro)
— 9TO c1oco0bl 00paboTKN MHPOPMAIIMU U KOMIIPECCUHU TeKCTa. B X ocHOBe nexar aBa MeToa
MBILIUICHUS: aHAJIM3 W CHHTE3. AHalU3 Heo0X0AWM, 4YTOOBl BBIAEIUTH Hambolee LEHHYIO
UH(POPMAIINIO, OTJIEIIUTh BTOPOCTETICHHBIE CBEJCHUS U JIaHHBIE, N3BJIEYb OCHOBHOE COJIEpKAHHE
opurnHaia. OJHOBPEMEHHO € aHAIM30M TEKCTa CJIEAYET OCYIIECTBIIATh IPOLIECC €T0 CUHTE3A, T.€.
COEIMHATH B JIOTHYECKOE IIeJI0e Ty OCHOBHYIO MH(OpManuio, KoTopas MoJdydeHa B pe3yibTaTe
AHAJTUTHYECKUX omepanuid. Tak NpPOMCXOJUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHME TEKCTa M CO3JAETCs
BTOPUYHBIN TEKCT, COJEPKALINI OCHOBHYIO CYTh MIEPBUYHON HH(pOpMAIIUK.

Kak anHOoTamus, Tak u pedepaT mpu3BaHbI INepenaTh OCHOBHOE cojiep)kaHue HH(popMaluu,
UMEIOILEICsT B UYMTAaEMOM TEKCTe, B MAaKCHMalbHO O0O0OIIEHHOM U cxkatoM Buzae. llpu
AHHOTHPOBAaHUU M pePEepUpOBaHUU COOOILIEHHE OCBOOOKAAETCS OT BCETO BTOPOCTENEHHOIO,
WUTIOCTPaTUBHOIO, JIOTIOJIHUTENBHOIO, COXpaHsETCd JUIIb cama CyThb conepkaHus. OgHako
CyIIEeCTBYET NPUHIUNHATIbHASA Pa3HULIA MKy aHHOTauuel u pedeparom.

AHHOTaIII/IH JIMIIb MNEPCUUCIIACT TC BOIIPOCHI, KOTOPBIC OCBCUICHBI B INCPBOUCTOYHUKE, HC
pacKkpbiBadg UX COACPIKAHUA.



PedepaT He TOJIBKO MEPEYUCIIIECT BCE ITH BOIPOCH], HO U COOOIIACT CYIIECTBEHHOE COJICpIKaHUE
KaXKI0ro U3 HUX. Takum 00pa3om, aHHOTAIHS TaeT TOIBKO 00IIee MpecTaBIeHne 00 UCTOUYHUKE
U SABJISICTCS yKa3aTelleM MpH 0TOOpe MEPBOMCTOYHUKOB JUISl YTCHUS W JaIbHEHIICH HAyIHOH
paboTel, pedepar Ke BO MHOTHX CIIydasx MOXKET BIIOJHE 3aMEHUTh CaM HCTOYHHK, TaK Kak
COO0O0IIaeT CYIIECTBEHHOE COJICPIKAaHUE MaTepralia, OCHOBHBIC BBIBOIBI.

[Tpouecc anHOTHpOBaHMS U pedepUpOBaHUS TEKCTa MEPBUYHOIO JOKYMEHTa (KHWUTH, CTATbH,
MaTeHTa U T.I1.) B y4eOHBIX LIEJSAX CeyeT MPOBOAUTH B TPH dTarla:

1-# 3Tam — 3TO YTCHHWE MCXOIHOTO TEKCTa M €r0 aHaIu3 — OOBIYHO HECKOJIBKO pa3 — C IIEINbI0
JETaJbHOTO TIOHUMAaHHUS OCHOBHOTO COJICPYKAHHSI TEKCTa, OCMBICICHUS €ro (haKTHUECKOU
nHpopmanuu (03HAKOMUTEIBLHOE M M3yUaloIlee YTEHUE).

2-ii 3Tanm — 3TO ornepanuu € TCKCTOM ICPBOUCTOYHHUKA: TCKCT pa36HBaeTc;1 Ha OTACJIbHBIC
CMBICJIOBBIC (bpaFMeHTI)I C IICJIBIO U3BJICUCHUA OCHOBHOH H HCO6XO,Z[HMOI>1 I/IH(bOpMaI_[I/II/I KaXxXJa0ro
U3 HUX.

3-il 3Tam — 3TO CBEPTHIBAHUE, COKpaIlleHHE, 0000IIEHHE, KOMIPECCHs BBIICIICHHOW OCHOBHOU
dakrosornueckoil nHPopMaruu U ohopmIIeHUE TeKCTa pedepara B COOTBETCTBUH C IMPUHSATOM
MoJIebI0 pedepara.

CrpykTypa aHHOTaIu U pedepara
M3noxenne MaTeprana B aHHOTalUK U pedepare T0IKHO ITPOBOAUTEHCS B CICIYIONIEM ITOPSIKE:

IIpeamernas pyopuka. B 3ToM myHKTE Ha3bIBaeTCsl 00JacTh WIM pasfiell 3HAHHSI, K KOTOPOMY
OTHOCHTCSI aHHOTUPYEMBIN WU pedeprupyeMblii HCTOUHUK.

Tema wucrounnka. OOBYHO TeMa OIpeaeseTcss HaUMEHOBAaHHMEM MCTOYHUKA JHOO
bopmynupyercs camum pedepeHToM.

Bbubaunorpaguyeckoe omnucaHue mNepBOMCTOYHMKA. B 53Toil dacTum 3amuceiBaeTcs Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ AaBTOp, 3aIJlaBU€ KHHUTM WM JKypHaJIa, M3 KOTOPOrO B3AT TEKCT,
U3JIaTENIbCTBO, MECTO M BpeMs M3AaHMsI. 3aTe€M 3THU K€ JIaHHbIE JAl0TCS B IEPEBOJIE HA PYCCKUI
A3BIK.

I'maBHas MBICITD AHHOTHUPYEMOT'O MaTCpHraJia.

C:kaTasi XapaKTepHCTHKA MaTepHaJia B BU/e IJIaHAa. 3/1€Ch ITOCIEeI0BATENIFHO EPEUHCIISIOTCS
BCE 3aTPOHYTHIE B UICTOYHHUKE BOMPOCHI (TJ1aBbl, pa3ienbl, maparpadsl, ad3alibl).

Kputnueckasi oneHKa NnepBOMCTOYHHUKA. DTa pyOpHKa MOXKET COJAEP)KaThCsl HE B KaKIOH
AQHHOTAIIHH.

OObeM aHHOTALMKU 3aBUCUT OT 0ObeMa MEPBOUCTOYHHMKA U OT TOT0, CKOJIBKO OCHOBHBIX ITYHKTOB
IJIaHa MOTYT ObITh B HeM BbliejieHbl. [Ipu 3Tom 6-8 mpensnokeHuil B yd4eOHOM aHHOTALMU,
XapaKTepU3yoIlue NPeMETHYIO PyOpHKY, TEMY HCTOUHHUKA, ero oubinorpaduyeckoe onucanme
U TJIaBHYIO MBICHb, SIBJSIOTCSA €€ 0053aTelbHbIMU KOMIIOHEHTaMH, a caM TEKCT aHHOTalluH He
JIOJ>KEH TPEBbIIATh, Kak npaBuio, S00 3HaKoB.

CtpykTypa pedepara B 3HAUUTEIBHOM CTETIEHH HAIOMUHAET CTPYKTYpy aHHoTanuu. Pedepar
COXpaHsieT Bce NMyHKTbl aHHoTauuu. OmHako aBTOp pedepara HE OTPaHUYMBAETCS MPOCTHIM
NIEPEYUCIICHNEM 3aTPOHYTBIX B MCTOYHHMKE BOIPOCOB, a H3JIara€T €ro CoJAep)KaHue
(paxTonmornyeckyro uHGOpPMAIMIO) B IOCIEIOBATENLHOCTH IEPBOMCTOYHHKA IO TJaBawm,
pa3znenaM, mnaparpadam, ab3amaM, CONPOBOXKIAs HMX BbIBOJAMHM aBTOpa pedepupyemMoro
HCTOYHUKA U CBOMMH KOMMeHTapusiMu. B pedepar BkimrodaroTcs, Kak MpaBuiio, (parMeHThl U3



MEPBOMCTOYHUKA. DTO 0000IIEeHUS ¥ (POPMYIUPOBKH W3 MEPBUYHOTO JOKYMEHTa, KOTOPHIE B
TOTOBOM BHJIE TIEPEHOCITCS B pedepar (IIUTUPYIOTCH).

Takum 06paszom, pedepat conep UT CIeTyIONHe TOTOTHUTEIbHbIC TyHKTHL:
Kparkoe u3noxxenne conepx anusl.

BriBobI aBTOpa 10 pedepupyeMomMy MaTtepuay.

KommenTtapuu pedepenta (He Bcerna).

CocTaBlieHHBIH O JaHHOW CTPYKType pedepaT CBHUACTENBCTBYET O TIIATSIHLHOM H3YYCHHH
NEPBOMCTOYHUKA U MOXET 3aMEHUTh €ro NMPH M3YYCHUU ONMHUCAHHOW B HeM mpobiembl. O0beM
pedepara He momkeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro tekcra.

Kpartkast xapakTepucTHKa A3bIKa aHHOTAIUH, pedepaTa

AnHOTams ¥ pedepar npeacTaBiIsA0T COO0H HOBBIM, CAMOCTOSITENILHBIN TOKYMEHT U UMEIOT CBOU
cneunduyeckre JEKCHUYeCKHMe U TIpPaMMaTHKO-CTHJIMCTHYECKHE CpeicTBa u3ioxeHus. OHu
JIOJDKHBI OTJIMYAaThCsl TOYHOCTBIO, KPATKOCTBIO, SCHOCTBIO M JOCTYHMHOCTBIO. [Ipemnoxenus
aHHOTallMM U pedepara CTPOSTCS B COOTBETCTBUU C MX CTHJIEM, KOTODPBIM XapakTepu3yercs
OJIHO3HAYHBIM YIOTPEOJIEHHEM TEPMUHOB, MPOCTHIX 3aKOHUYEHHBIX IMPEJIOKEHUM, UMEIOLINX
OpaBWIbHYIO TIpamMmarudeckyro ¢opmy. LIupoko HCMIONB3YIOTCS HEONpEAEIeHHO-INYHbIE
IpeUIOKEHHs 0e3 MOoJUIekKAaIIero, KOHIIEHTPUPYIONINEe BHUMAaHUE YUTAIOMIETO TOJIBKO Ha (aKTe,
yCUJIMBasi TEM CaMbIM HH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHYI0 3HAYMMOCTh aHHOTAllMM WM pedepaTta.
YacTo BCTpeqaroTCsl TaKKe NaCCUBHBIE KOHCTPYKLIUU.

HpI/I COCTaBJICHHMH aHHOTAallUuX UJIN pe(bepaTa YHOTpC6J'I${IOTCH OIIpCACIICHHBIC PCUYCBLIC KIIHUIIIC.

Kamme — 370 peudeBoill cTepeoTun, TOTOBBIH O0OPOT, HCIOJIB3YEMbI B KayecTBE JIETKO
BOCIIPOM3BOJAMMOIO B OINPE/AEICHHBIX YCIOBUSAX M KOHTEKcTax craHaapta. OHu o0jerdaror
IIpolecc KOMMYHHUKALIMM, OJKOHOMST YCHIIWSA, MBICIUTEIBHYIO JHEPrUI0 M BpeMms
pedepeHTa-nepeBoI4MKa U €ro ajgpecara.

Appendix 2

CDpaBLI IJI aHHOTUPOBAHUA

3aroy0BoK The article is headlined...

cTarbnu
The headline of the article is...

The title of the article(text) is

WNndpopmanus The author of the article is...
00 aBTOpe
CTaThH, TOE W The author’s name is ...
KOrJa  CTaThs
ObL1a

omyOnuKoBaHa. | It was published in ... (on the Internet).

The article is written by...

It is published (distributed, issued) in...

It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013/ in 2014).

I'maBuass wunes | The main idea of the article is...

CTaTbH. o
The article is about...




The article is devoted to...

The article deals (is concerned) with. ..

The article touches upon the issue of...

The purpose of the article is to give the reader some information on...
The aim (intention, reason,) of this article is to show...

The aim of the article is to provide the reader with some material on...

Coneprxanue

cTaTtbu: (PaKThl,
uMeHa, IuQpHI.

The author starts by telling (the reader) that...

The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...

Some parts of the article deal with ...

The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consid
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...
The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, conside
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consids
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

The author comes to the conclusion that...The following conclusions are drawi

Muenue
CcTaThe

(0]

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding of...)
| found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important, useful) as /
because...

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...

ers, beli

rs, beli

ors, beli




HEMELIKUH S3bIK
[TIOJIHBIM [TIMCHbMEHHBIN [TEPEBO/I

[TonHbBIN MUCEMEHHBIN MEPEBO - OCHOBHAS (pOopMa TEXHUYECKOTO repeBoja. Bes mpakTtuuecku
10JIe3Hasi HayYHO-TeXHUUYecKas MH(opMalus, nu3BiekaeMas U3 TeKCTa, oopadbareiBaercs B popme
IOJHOTO TMHCBMEHHOro mepeBofa. PaboTa Hajg MOMHBIM — MHCBMEHHBIM  IIEPEBOAOM
IIpeAyCMaTpUBaEeT Psifl 3TAIOB.

3amomuure!

1-i1 sran. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAIOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCEro TEKCTa C UCHOJIb30BAHUEM,
o Mepe HaJo0HOCTH, pabo4yMx MCTOYHUKOB HH(OpMAIMK: CJIOBapel, CIPaBOYHHKOB,
CIIELUAJILHOM JINTEPaTypHI.

2-i1 oran. BeieneHue JOTWYECKMX dYacTe opuruHana. JleJeHune TeKcTa Ha 3aKOHYCHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEJIOKEHU S, a03aLlbl, IEPUO/IBL.

3-1i aTar. qepHOBOﬁ MepeBOJ TCKCTA. ITocnenoBaTennHast pa60Ta HaJ JJOIT'M4YCCKHU BBIICICHHBIMU
JaCTAMU OpUT'HHAJIA.

4-i1 oran. [loBTOpHOE (HEOIHOKpPATHOE) UTEHHME OPUTHHAJIA, CBEpKa €ro C BBHINOJHEHHBIM
IIEPEBOJIOM C II€JIbIO KOHTPOJIS IPAaBUIILHOM IIepelauu COAECPIKAHMUS.

5-ii aTan. OKOHYATEIHHOE PEIAaKTUPOBAHKE ITEPEBOIA C BHECEHHUEM MOMPaBoK. 6-i1 atarl. [lepeBos
3aroJjIoBKa.

Hpexcz[e YeM IMPUCTYIUTH K BbIIIOJIHCHHIO IIOJHOI'O IIHMCBMEHHOIO II€peBOdd, CICAYCT
O3HAKOMUTLCA C IPUBCACHHBIMU HUKC IMAMATKAMH.

ITamsaTkaNel
(1-# sTam)

Hpemne, 4YCM HadaThb INEPCBO, HeO6XO,Z[I/IMO IMOHATH, YTO BBIPAKCHO Ha A3bIKC OpUIMHAJIA. I[J'ISI
9TOro CJICAyCT BHUMATCIBHO, U MOXET OBITH HE OOWH pa3, MpoYnTaTb BECh TCKCT. HOMHI/ITC,
3aMBICCJI aBTOPa BBIPAXXCH C MIOMOIIBIO BCETO TCKCTA.

ITamsiTka Ne2
(2-# sram)

Cremyer MOMHUTH, YTO BETUYMHA OMpPEACIsIeMON I MEPEeBO/Ia YaCTU TEKCTa 3aBUCHUT OT 3-X
(GaKkTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIO)KHOCTH COJIEp>KaHUsl, BO3MOKHOCTEH MaMsITH
nepeBourKa. Takol 4acThI0 TEKCTa MOKET OBITh MPEJIOKEHNE, TPYIIa MpeyIoKeHn, ad3ail,
11/2 aG3ana u T.M., HO 3Ta YacTh JOJDKHA OBITH 00S3aTENbHO 3aKOHYCHHOW MO cMbICTy. Yem
CJIO)KHEE TEKCT - TeM MEHBIIIE TaKasi YaCTh, YEM JIyUIlle MaMATh MIEPEBOIUKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsitka Ne3
(3-# aTamn)

ITocae TOr0, Kak COACP)KAHUC BBII[CJICHHOﬁ YaCTH TCKCTA IIOHATO U YCBOCHO, €I'0 HY’KHO BbIPA3UTH
MMO-pyCCKH. HpI/I IMUCbMCHHOM H3JIOKCHHUU BAXXHO ITOJTHOCTBIO OTBJICULCA OT OpUTHHAJIA, T.K.
HCJIB3s YUTATh U AyMaThb HAa OAHOM A3BIKE U OAHOBPEMCHHO ITNCAaTh, U JyMAaTh Ha IPYyrOM.



[Tamsitka Ned
(4-1i oTam)

[Tocne TOro, Kak NHCbMEHHO W3JI0KEHO COJIEp)KaHUE BBIICIECHHOW YacTH TEKCTa, HYXKHO

00paTUThCs K OpUTHHAILY Ui cBepkH. [Ipu nepeBoje nmociaeayomux yacTeil Tekcta HeoO0X0aAuMOo

MOCTOSIHHO CJIEIUThH 3a CTHJIEM, T.€. 3a KaueCTBOM, €AMHOOOpa3veM M JIOTHMKOM H3JI0KEHUS.

EnnnooOpa3ue TepMUHOIOTUU JTOJDKHO COOJIIOIATHCS HA MPOTSHKEHUHU Bcero Tekcra. Hampumep,

€CJI B Hauaje TeKCTa YacTh KOpIyca KaKoro-To arperara HasBaHa “‘JIHOM”, TO B JajbHeilieM
9 ¢

HEJIb3s Ha3bIBaTh €¢ “OCHOBaHHEM’, “mHHUIIEM” M T.I. He0OX0AMMO IOCTOSHHO CICAUTH 3a TEM,
YTOOBI MKy Ka)K/10M TOCIIEYIONIEH U PEABIYIIEH YacThIO IEPeBO/1a OblIa JIOTUYECKas CBA3b.

[TamsTka Ne5
(5-ii oTam)

[ToMHHTE, OKOHUATEIIBEHO OTPEIAKTHPOBATH MIEPEBO] — 3HAUYUT CTHIMCTHYCCKH 00paboTaTh €ro B
nenom. [Ipu penakTupoBaHuH 11€1€CO00pa3HO PYKOBOJICTBOBATHCS CICAYIONIMMHU ITPABUIAMH: a)
€CJIM OAHY U Ty K€ MBICJIb MOYXHO BbIPA3UTh HECKOJILKUMH CHOCO6aMI/I, TO MPCAIIOYTCHUC
otnaercsi 0ojiee KpaTKoMy crocoOy; 0) eclii CJI0BO HHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKICHUS MOXHO 0e3
yiiep0a 3aMEHUTD CIIOBOM PYCCKOTO MTPOUCXOXKACHHS, TO MEPEBOAUYUK 0053aH ITO CIENATh; B) BCE
TCPMHHBI U HA3BAHUA JOJI’KHBI OBITH CTPOro OAHO3HAYHbI.

ITamsiTka Ne6
(6-ii aram)

ITepeBo 3aroyi0BKa 10JIKEH OTpaXaTh CyTh COJEPKaHUS TEKCTa, CTaThH, aTeHTa U T.11. [loatomy
3aroJIOBOK MEPEBOIUTCS B IOCIIETHIO OYepe/ib C YIE€TOM BCEX OCOOCHHOCTEH TEKCTa.

[Tpy BBINONHEHUH MOJHOTO MUCbMEHHOI'O IIEPeBOJIa PEKOMEHIyETCsl MCII0JIb30BaTh CIEAYIOILYIO
MHCTPYKLHIO:

[Tpexne, 4eM HAYMHATH IEPEBOJ, TPOUUTANTE BECh TEKCT, a03all MM 3aKOHUYEHHYIO YacTbh TEKCTa,;
nocrapairech MOHATH 001ee cofepkaHue TekcTa. [IpounTaiite TeKCT BTOpOi pa3 Mo OTAEIbHBIM
MPEMIOKEHUAM, MTONBITAUTECH TIOHATh CHHTAKCUYECKUI CTPOU U CMBICI KaXKIOTO MPEIJIOKECHUS.
IlepeBenuTe TEKCT IO MPEITIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcuyeckuii cTpoit npeuioxkenns Bam HesiceH, 1 Byl He IOHSUIM CMBICI TPEUIOKEHUS,
CICIIaliTe TPaMMAaTUYECKUN aHaau3: ONPENCIUTE BUJ IPEMIOKEHUSA, HAWIWUTE IMOJJIeKaLlee,
CKa3yemoe, BTOPOCTEIIEHHbIC YiE€HBbl. ECiIM NpeanoKeHHe CIO0KHONOAYMHEHHOE, HaWJInuTe
[JIABHOE W NPUAATOYHOE MPEUIOKEHUs, ONHUpasch Ha (hopManbHble Mpu3Haku. ObpalaiiTech K
CJIOBApIO B TOM ClIy4dae, €CJIM Bbl HCIIOJIB30BaIN BCE CPENCTBA PACKPHITHS 3HAYECHUS HE3HAKOMBIX
CIOB, BKJIOYas JOragKy M TpaMMaThdeckuidl aHamu3. llpu mnepeBome mociuenyromero
NpEJIOKEHUST HEOOXOAUMO IOCTOSHHO YAEpKHBaThb B MaMSTH CMBICH IPEAbLAYIIEr0, UHAYe
TEPSAETCS JOTUYECKAs CBSI3b MEXK/Y OTIEIbHBIMU IPEIOKECHUSIMHU.

N36eraiite JOCJIOBHOI'O MEpCBO/JA. HOCTapaﬁTeCB nepeaaTrb MbICIb OpUTHHAJIA CPCACTBAMH
POAHOIO A3bIKA, HC HapyIlIas €ro CHHTAKCU4YCCKOTO CTPOsI.

PE®EPATHBHBIN ITEPEBO/]

PedeparuBHbIii mepeBo/1 - MONHBIA MTHCbMEHHBIN MEPEBO 3apaHee OTOOPaHHBIX YacTeH TEKCTa,
o0pa3yronmx BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe H3JI0KEHHE CYIITHOCTH Boipoca. PedeparuBnslii mepeBos B 5-10
pa3 xopoue opuruHana. B mporecce paboTsl Haa pedepaTUBHBIM MEPEBOJOM OIYCKAeTCs BCS



n30piTouHass uHpopmarusa. Ilpu  BeimosHeHWM pedepaTUBHOTO TIEpeBoja CoOomanTe
CJICTYIOIINE ATAIbl pabOTHI:

IIpenBapuTeslbHO IO3HAKOMBTECH C opuruHaiaoM. IIpoumraiite Bech Tekcr. IIpocmorpure
JAUTEpaTypy o mnpoliemMe, 3aTPOHYTOH B TekcTe. Pa3zMeTbTe TEKCT: BO3bBMHUTE B KBaJpaTHbIC
CKOOKM MCKIII0OYaeMble 4acTu TekcTa. IIpounTaiite ocTaBmIniicss 3a CKOOKaMHU TEKCT. Y CTpaHHUTe
BO3MOXKHBIC JUCIPONOPUMU M HECBA3HOCTH. CrenaiTe MOJHBIA INHCBMEHHBIM IEPEBOJ
OpUTHHAJIA, OCTaBIIerocs 3a ckobkamu. OOpatute BHUMaHue! PedepaTuBHEIN MepeBol T0JKEH
MIPEJICTABIISITh COOOM CBSA3HBIN TEKCT, TOCTPOCHHBIN 110 TOMY K€ TUIaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTaLIMOHHBIN NEPEBOJT

AHHOTaHI/IOHHBII\/'I IEPEBOA - BUIA TCXHHUYCCKOI'O IEPEBOJA, 3aKIIOYAIOIIMNUCA B COCTaBJICHUH
AHHOTAllMK OpHUIruHaia Ha ApYTOM A3BIKE.

[Ipumeyanue. AHHOTALMS - KpaTKask XapaKTEPUCTUKA OpUTHHANA, U3J1ararolas ero

COACPpKaHNUEC B BUJAC IEPCUHSA OCHOBHBIX BOIIPOCOB M HMHOTJA AArOIasd KPUTHUYCCKYHO OLICHKY.
O0BeM AHHOTAlIMOHHOTI'O IIEPCBOAa 00BIYHO cocTaBigeT He 0osee 500 meuyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BeIMonHsAsS aHHOTAMOHHBIM MepeBos, Bwl coolmaeTe 0 TOM, 4YTO H3ydaercs,
OMUCHIBACTCS, 00CYK1aeTcs U T.1.

Ob6patute BHUMaHMe!

HpI/IMepHa}I CXEMa AHHOTAIMMOHHOI'O IIEPEBOJa MOXKET OBITh CJ'IC,Z[YIOH_[CI‘/'IZ

1. [TocTanoBKa mpoOIEMBI.

2. MeTtoibl perieHus npooIeMsbl.
3. Brigenenue y3moBbIX TyHKTOB.
4, Pexomennmamnuu.

OCHOBHbIC KJIHIIIE U IITAMIIBI, HCIOJIb3yEeMbIe IPH aHHOTAIIMOHHOM MEePEBO/IL:

®pazbl 47151 aHHOTHPOBAHUS

3arojoBOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wudopmarys 00 aBTOpe CTaThH, TJIe U KOTJIa CTaThs ObLIa OIyOJIMKOBAHA.
Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.



Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008

herausgegeben.

['maBHast ujes CTaThH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Conepxanue cTaTthi: (hakThl, UMEHA, HUQPHL.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHueHue o craTbe
Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ... und lisst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem

beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

®pa3bl 1J151 aHHOTHPOBAHUSA

3aroJIoBOK CTaTbU Der vorliegende Artikel gehort zum
(populér-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

wissenschaftlichen




Nudopmanmst 00
aBTOpE CTaThH, TAC H
KOorjga craThs ObLia
OnmyOJIMKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag
... 2008 herausgegeben.

I'nmaBHasg nued craTpu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

ConepxaHue CTaThbH:
(bakThI, MMCHa,

UQPHI.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

Muenune o cratee

Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu
verstehen.

AHTJIMUCKUU SI3BIK




3aroj0BOK CTATbU The article is headlined...

The headline of the article is...

The title of the article(text) is

Paznen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung® oder ,,Erneuerung“. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren
umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene
Innovationen befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen
werden weltweit verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe {libt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen
chemischen Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat
umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf Silizium
basieren, gut fiir die Haare, Fingernégel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triges
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann,
und die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute
zu einer der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfldche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wéihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch
verdndert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertrdgt mehr als 95 Prozent der Wellenlingen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Pasnmen 2 mynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ




Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Male die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurméfige Losungen angewiesen, die
hiufig nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage
Technik und damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt,
Auswirkungen von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten
Bereich, so zu gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens
erreicht wird, kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung tiberwunden
werden. Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und
gesellschaftlich Verantwortbaren unterzuordnen. MaBstibe fiir verantwortliches Handeln werden
in Gesetzen, Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und
international bestimmt. Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu
hinterfragt und durch praktische Erfahrungen derjenigen ergidnzt und verdndert werden, die sich
mit den Fragen des Arbeits- und Immissionsschutzes beschiftigen. Schlielich miissen
wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt werden, die die Einhaltung der Standards bel
verstiarkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in der Fachgruppe Arbeits- und
Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Mdéglichkeit, sein eigenes Tun und
Handeln in einen groBeren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit dazu
beizutragen, dass ingenieurméfBiges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zugéinglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunichst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europdischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen
fiir Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in
die Praxis, Beschiftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Foérderung
der Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschéftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — tiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten,
die das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschiftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur Emissionsminderung, - Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich
von den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die
Bewiltigung dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller
Menschen.

Paznen 2 Ilynkr .2.3

CTPYKTYPA W BHEIIHUW BUJI 3AABJEHUS (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B zasgsnennn CJICOYyCT COO6HIaTI) CICAYIOMUEC JaHHBIC U, JKEJIATCIIbHO, B YKA3aHHOM IMOPAIKE

1. Nudopmarnuio, OTKyaa Bl y3HAIM O BAKAHTHOM MECTE: U3 OOBSBIICHHS, B Pa3srOBOPE C
KJIMEHTOM, OT Jpyra WK M3 cooOmieHus ciyxObl 3anstoctu (Anzeige, Gesprach mit einem
Kunden, Hinweis vom Arbeitsamt). Kore4uno, MOXHO pacchliaTh CBOM 3asBJICHUS U «HA aBOCHY.

2. Bamm npodeccronanbHble HaBBIKM, KOTOPbIE TO3BOJIAT BaM CIIPABUTHCS C MpeAaraeMoit
paboroil. Ilpum sToM wHcxomuTe M3 YCIOBHM mpeanoxenus! OnumuTte cBoe oOpa3oBaHHE,
IpEeANOYTeHUs] U TpodeccCHOoHaIbHbIA onbIT, Bamm Juudble cBszu! (lhre Ausbildung, lhre
Neigungen und Erfahrungen, Ihre personlichen Verhéltnisse). He pucyiitech, HO 1 He BliajaiiTe B
JIO)KHYIO CKPOMHOCTD, HCIIPUTA3ZATCIIbHOCTDL POKAACT HC,Z[OBepI/IC!

3. Bama neinermnss padora (Ihre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamu TpeGoBaHHMsS K YpPOBHIO 3apIuiaThl, (€CIM 3TOro TPEeOYIOT WM Bbl CUHTAETE
HeoOxoaumbiM) (lhre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig
halten).



5. CpokH, B KOTOpBIE BbI MOKETe MpHUCTynHuTh K padore (den Termin, an dem Sie lhre
Stellung wechseln konnen).

6. [TprurHa Baiero 3asBieHus o npueme Ha padoty (den Grund Ihrer Bewerbung).

[lepen oxkoHYATENBHBIM pPEHICHHEM O BalleM IpueMe Ha paboTy, Kak MpPaBUIIO, MPOBOJUTCS
cobecenoBanue. Bel caMu MOKeTe 1aTh COTJIACHE ITOCIIE TOTO, KaK Y BaC CIOXHTCS BIICYATIICHHE O
Baleii HoBoW pabore u OymaymeM miede, a Ball HOBBIM HAYAIBHHK B XOJ€ JIUYHOW Oecembl
NOTBITACTCSI TOHATh, BO3MOXKHO JIM C BaMH CpaboTatbcs M JOCTaTOYHA JIM  Balia
npodeccruoHaIbHasK MOATOTOBKA.

Hpemne BCECr0O MHOI'O€ 3aBHCHUT OT TOro, CymMe€T€¢ JIM Bbl CO31aTh 6HaFOHpI/IHTH06
HHIUBUAYAJIBHOE BIICUATICHHUEC CBOUM 3asABJICHUCM-PE3IOME. Ha »t10 JOJI>KEH OBLITH HaIllCJICH
nocyieIHMi ab3ail Bamiero 3asBieHus, Heuto Tuma: «Sicher werden Sie mich personlich
kennenlernen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mochte gern meine schriftliche
Bewerbung durch Gespriach mit Ihnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei
Ihnen vorstellen darf.*

Pazymeercsi, muchbMO TOMKHO OBITH HAamUCaHO Oe3 OMMOOK M moMapok. Ecim BBl B 4eM-TO
COMHEBAETeCh, OT/IAliTe ONBITHOMY YeJIOBEKY Ha poBepKy. He nenaiite moguucTok U moioxure
BHU3 JIMHOBAHHBIN JIUCT, €CIU NHILETE 3asBJICHUE OT pyKu. Ecinu medaraeTe Ha MallMHKE,
[IOCTaBbTE HOBYIO JIEHTY U NOYUCTUTE WIPU(PT. TIIATEIBHOCTh B TAKOM JI€JI€ OKYIIUT CEOsL.

XKenarenbubiii ypoBeHs 3apiutatel (Gehaltswiinsche)

ITpexxne Bcero, NOMbITANTECH PEATIBHO OLICHUTH CBOM BO3MOXXHOCTH M CTOMMOCTD ITPENIAraeMoro
pabouero mecrta. [Ipu 3TOM OKIaz, KOTOPBIHA BBl MOJy4yaeTe B JaHHBIH MOMEHT, MOXET UIPATh
TOJIbKO BTOpOCTENEeHHOE 3HaueHrne. OJHaKo B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB Bac crpocsaT 06 stom. Eciu
pa3HULIa MEXIY IPEIaraéMbIM OKJIaJJOM U TpeOyeMbIM BaMU 3HAUMTEIbHA, BbI JOJKHBI TOYHO
000CHOBaTh, IOYEMY BbI TpeOyeTe TaKOil BHICOKUI OKJIa/l MIIM OTYErO JI0 CUX IOP BBI, 110 BalLIEMY
MHEHHUIO, TIOJy4yalld Tak Majio. Eciu ke Bbl CHI)KaeTe CBOM TpeOOBaHuUs, OOBSICHUTE, TOUEMY TaK
HocTymnaere: 3Ta paboTra JUlsl Bac BakHEe JCHET; Bbl HAJeeTeCh Ha HOBOM MecTe HpuolOpecTu
HOBBIE 3HaHUs U NpodeccroHalIbHbIE HaBBIKK; 00JIee KOPOTKas JOpora COKOHOMUT Ballle BpeMs U
JICHBI'Y U T.II.

Ecnu BBl peabsiBUTE CHIKEHHBIE TPEOOBAHMS K 3apIijiaTre, TO COCIY)KHTE CBOEMY aBTOPUTETY
WIoXyr ciayx0y. Bac Moryr 3amomo3puTh, YTO BBl HEIOOIEHHBAETE TPEOOBaHHII HOBOTO
pabouero mMecra.

KonrtpomnsHas padora Ne 4
MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIUN;

CTUMYJIMPOBAHHOC U3JIYYCHHE,

TOHKAa,

OTJAaBaTh NIPECATIOUYTCHUE,

IMMOXXWHATH JIaBPEI,

KacCOBBIi1 arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine




bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte Albert
Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation“, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu tibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman lie sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei
,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spéter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser,
der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon.
Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf
Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der
aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser
begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt
zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder
modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie,
Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so
vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser
diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfdhigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lieB3 sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner



von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmaéglichkeiten
sich flir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems,
das noch zu suchen sei. Flinfzig Jahre spiter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche
Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

die Blitzlampe

MMOBBIIICHHE MEXaHHYECKOM IMPOYHOCTH,; YIPOUYHCHUC

die Lichtquelle

TBEPJ0E TEIIO

die Verstirkung

q)OTOBCHbIH_IKa, HWMITYyJIbCHAs JlaMIla

der Festkorper

HCTOYHHUK CBETa

elektrische Entladung

uH(paKkpacHbIe JTy4YH; HHPPaKpacHas YacTh CIEKTPa

das Infrarot

SABJICHUC

der Halbleiter

CBE€TOBas BOJIHA

der Vorgang

ANEKTPUYECKUH paspsiy

die Lichtwelle

MOJIYITPOBOJHUK

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R/F | AUSSAGEN

Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfiahigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in
den USA und in Russland.

Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

aus Atomen.

Als Medium fir die stimulierte Emission von Lichtwellen wahlte Maiman ein Gas

verOffentlichen.

Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell

1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

Heutzutage konnen mit
Probleme gelost werden.

dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlédge,

hielt Maiman an dem Material fest.




2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters® ein.

3.Maiman lie sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergénzen Sie die Sitze entsprechend dem Inhalt des Textes.
1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

Das Material, an dem Maiman festhielt, war

Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezeichnet.

1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

4
5
6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7
8
9

Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur Hilfe.
Eine innovative Entdeckung.

Eine Erfindung liegt in der Luft.

Der Maser wird geboren.

Wettlauf mit Sowjetforschern.

Der Siegeszug des Lasers beginnt.

Eine Losung fiir viele Probleme.

N oo a kN EPo

Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3HaloT, yTO COBpEeMEHHBbIE TEXHOJIOTMU CETOJHS HE TOJBKO JIEJAar0T Hally >KHU3Hb JIerde,
npusiTHee, 6e3omacHee U KOM(pOPTHEE, HO TAKXKE ONPEENAI0T SKOHOMUYECKOE, TIOIMTHYECKOE,
COLMAIIbHOE pa3BUTHE cTpaHbl. Kaxkpas nuaupyromas cTpaHa NbITaeTcs H300pecTH HEYTO
abCOIIOTHO HOBOE WJIM IPeo0pa3oBaTh cTapoe, YTOoObl MPOJEMOHCTPUPOBATh, YTO 3Ta CTpaHa
o0J1ajaeT 10CTaTOYHBIM KOJIMYECTBOM MaTepHalIbHBIX CPEJCTB, 00pa3oBaHMs U yueHbIX. Ceroans
MBI HE MOXKEM MPEJCTaBUTh ce0e Hally >XU3Hb 0€3 COBpPEMEHHBIX MPUOOPOB, KOTOPHIE MBI
UCTONb3yeM, KaXIbld JeHb. MBI HCHONb3yeM HX I TOro, 4roObl o0OmaTbes, €cTb,
MyTeIICCTBOBATH OLITH 3J0pPOBEIMH M TaK HdaJIcc. O)IHaKO, B C(bepe HOBBIX TEXHOJOTHI MBI
JIOJDKHBI TIPUIEPKHUBATHCS 30JI0TOM cepeuHbl, MHAYe BCE 3TH HOBUHKHU MOTYT OOEpHYTHCS
IPOTHUB HAC CaMUX.

[lepBast mpuuuHa 3TOMY — 3TO 3allUTa OKpyKaroulei cpenbl. [Ipor3BoACTBO U UCHOB30BaHNE
HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJIOTMH, KOTOPBIE HE HAIIPABJIEHBI HA 3AIUTY OKPYXKAIOIIEH Cpebl, MOTYT
BbI3bIBaTh TaKHe MPOOJIEMBbl, TAKHME KaK HMCTOIIEHHWE O30HOBOTO CJIOs 3€MJIM, BBIpYOKY Jieca,
pas3JIn4HbIe 3arpsi3HEHMs], HCTOLICHUE YHepropecypcoB. st mpuMepa MOXKHO B3ATh (habpuKy 1o



MIPOU3BOJICTBY CHHTETHUECKUX MaTepUaNIOB JJi COBPEMEHHBIX Ta/pkeToB. Takas Gpadpuka MoxkeT
BbIOpachIBaTh B aTMOC(epy TOHHBI BPEIHBIX BEUIECTB, BBI3bIBASI KUCIOTHBIE JOMKIH.

Bropas npuunna — 6e3padotuia. CeroHsi MHOTHE JIOAM HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha paboTy, HO €
n300peTeHneM poOOTOB, KOTOPbIE CIIOCOOHBI 3aMEHUTh TPYJ JII0JeH, KOJTMYeCTBO 0e3pab0THBIX
PE3KO yBETMUMIOCH. J[e70 B TOM, 4TO Al paboToAaTeNs UCIONb30BaHUE aBTOMAaTHKU HaMHOTO
BBITO/IHEH; OHM BBIMIOJHSIOT CBOIO pabOTy TOuHee, He TPeOyIOT 3apabOTHOM IUIAThl, OTIIYCKa,
COLIMAJILHBIX JIBIOT U Apyroro. BeneacTBue 3Toro, MHOTHE JTIOAM OCTAOTCS 0€3pab0THBIMU.

B-TpeTBI/IX, HC KaXAOoC T1oCydapCTBO HCIOJB3YIOT HOBBIC TCXHOJOI'MHM B MHUPHBIX HOCIIAX.
Hanpumep, HEKoTOpble CTpaHbl 3aHUMAIOTCS PA3BUTHEM SIIEPHOTO OPYXKHUS, YTO SBISETCS
YIpo30# JUisi BCeX KHUTeNel 3emiid. S yBepeHHa, UTO Takue ACUCTBHUSL JOJKHBI OBITH CTPOTO
3alperieHbl.

Eme oxHa npuynHa 3aKiII09aeTcs B TOM, YTO C HOBBIMH TE€XHOJIOTHSMH JIFOAN CTaHOBSTCS Ooiiee
nenuBbiMU. Celiuac MbI BCE pEXE UYMTAaEM Ta3eThl, yTOObl y3HaTh O HOBOCTsIX. Ham mpoiie
BKJIIOUUTH KOMITBIOTEP M HalTH HEOOXOIMMbIe HOBOCTH B ceTd MHTepHeT. MBI 3BOHUM ApYT
JIpYry 110 MOOUIIBHOMY TeJE(POHY, HO peke BUAUMCA. BOT TObKO 4TO ¢ HaMu OyAET, €Ciu BCe 3TU
Osiara ucue3snyt?

Her maukakux COMHGHI/H\/JI, 4YTO COBPEMCHHBIC TCXHOJIOTHUU MMOMOT'al0OT HaM Pa3sBUBATh, IMOBLIIIATH
YPOBCHbB KU3HHU, IIPOAJICBATD KU3Hb U TaK J4JICC. OI[HaKO JIFOAW AOJIXKHBI HUCITIOJIB30BaTh HOBBIC
TCXHOJIOTHHU B MHUPHBIX LCIIIX, HC pa3pyllasa OKPYXKAOUIYI0 CPpCAYy U HALly )KU3Hb.



Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text noch
einmal und unterstreichen
Sie die Antworten auf diese
Fragen

3. Erginzen Sie bitte
folgende Sitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die Forschung
und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den gingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehdéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau von
Gebduden auseinander. AuBlerdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschiftigt sich
iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen Endgeréten
zum Einsatz kommen. Entsprechende Bereiche konnen zum Beispiel die Kommunikationstechnik
oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen und die
Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und Simulation
der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und dem
Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und dkologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.
Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen, Konstruieren und
Bauen von Schiffen, zugehdrigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir die Meerestechnik.
Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der Schiffsmaschinenbau gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit der
fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive Zusammenarbeit

Welche Studiengéinge fallen
unter die  Technik- und
Ingenieurwissenschaften?
Welche fachlichen Neigungen
sollte man fiir ein
Ingenieur-Studium besitzen?
Welche weiteren Fahigkeiten
sollte man flir ein
Ingenieur-Studiumbeibringen?
Welche  Tipps fiir ein
erfolgreiches Studium gibt es?
Wie sehen die Téatigkeitsfelder
eines Ingenieurwissenschaftlers
aus?

Wie sieht die Arbeitsmarktlage
im Bereich der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?
Wie sind die Chancen fiir
Ingenieure in der Zukunft?

1.Die Architektur und das
Bauingenieurwesen
befassen

mit

sich

Die
Lebensmitteltechnologie
beschéftigt sich mit die

Erfindung von
Dynamit
In der Luft- und
Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis
Die Informationstechnik
untersucht
Die Schiffstechnik
beinhaltet
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von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern zu
Textilflichen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der Weiterverarbeitung
dieser Textilflachen zu Wische und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schiden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei lésst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich, Planerisch-gestalterisch und
Ingenieurwissenschaftlich-technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und Technik
und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl Ingenieur- als
auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt  und es gibt  zusitzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengidngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist sehr
umfangreich. Typische Facher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung stehen,
sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber auch der
Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mochte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstindnis sowie die Féhigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Ablaufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium gehort ebenfalls zu einer der wichtigsten Ingenieurdisziplinen. Fiir
das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches Wissen von den
Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein, Technik umweltgerecht
einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu nutzen.

Die Tétigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhidngig. Generell besteht
der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von Betriebsabldufen und der
Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher Herstellungsverfahren.
Dartiber hinaus planen und iiberwachen Absolventen der Ingenieurswissenschaften die Montage
und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren Kosten

Die Textiltechnik
beschreibt

Der Fokus der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie

liegt




und tibernehmen Titigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der Kundenberatung.
Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in Verbidnden und
Organisationen arbeiten. Wer sich flir ein Studium der Ingenieurwissenschaften entscheidet, muss
sich keine Gedanken iiber spdtere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der demographischen
Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die Nachfrage nach
jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine Vollbeschiftigung fiir
Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und Ingenieurwissenschaften ist
realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

DAS WELTBILD IM WANDEL

2.Lesen Sie den Text noch
einmal und unterstreichen
Sie die Antworten auf diese
Fragen

3. Wie verstehen Sie die
Sitze? Erkliren Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltidglichen Leben haben, kaum denkbar.
Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen, die das
Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder
auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren iiber
einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wdochentlich neue
technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden
mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwdrmt, sondern auf
hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu
bringen. Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die
Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am
Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der staindige Begleiter
der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner. Anrufen ist
heutzutage nur noch eine nebensichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch Smartphone
zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hdufiger werden aber Whatsapp
Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerit aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine
und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente konnen auf dem
Smartphone tiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt
werden.

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des
20. Jahrhunderts?

2. Koénnen Sie sich ein Leben
ohne  Waschmaschine oder
ohne Kiihlschrank vorstellen?
3. Welche Haushaltsgerite
haben das Leben Ilhrer
Eltern/Grof3eltern  wesentlich
erleichtert?
4.  Welche
erleichtern
Hausarbeit?
5. Was hat das 21. Jahrhundert
in unserem alltdglichen Leben
verandert?

6. Was hat sich in den letzten
Jahren auf dem Gebiet der
Informationstechnologie
verandert?

Haushaltsgerite
heute unsere

1. Die Entwicklung der
Technik ist  allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in den
Anfangsjahren tliber einige
Neuheiten in  jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue
technische
Errungenschaften.

Und die Smartphone sind



http://www.zeit.de/

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino-Plan
konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch
Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht nur die
aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik hoéren. Die technische Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die Nutzer
garantiert nie langweilig.

7. Was assoziieren Sie mit dem
Wort ,,Handykommunikation®

mittlerweile wahre
Alleskonner.
Die technische

Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt
immer neue
Uberraschungen  hervor.
Die Branche wird fiir die
Nutzer  garantiert  nie
langweilig.




Paznen 3 myHkT 3.2
EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tdglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdriangten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewOhnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmaissig durch Plastgeschirr
erginzt, das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese
Entwicklung vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten
herkdmmlichen Werkstoffen. Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus
der Retorte einer sich seit 1868 entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus
organischen, kohlenstoffhaltigen Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet
aus der fiir alle diese Werkstoffe charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer
Herstellung oder Verarbeitung die plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem
Kohle, Erdol und Erdgas. Ihre Entwicklung begann in den dreilliger Jahren des 20. Jahrhunderts.
Die Weltproduktion der Plaste stieg bis 1930 nur zogernd. Danach bahnten Wissenschaftler den
Weg fur die stirmische Entwicklung der Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse
gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion, 1963 iiberschritt sie die
10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27 Millionen Tonnen und nach Berechnungen
soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in
der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten bestehen werden. Das Sortiment der zur
Verfligung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt. Dominierend sind die vor 50 Jahren
noch unbekannten Thermoplaste Polyéthilen, Polyvinilchlorid (PVC) und Polystyrol. Plaste haben
spezifische, von den herkdmmlichen Werkstoffen stark abweichende Eigenschaften. Geringes
Gewicht, hohe Korrosionsbestiandigkeit, Warme- und elektrisches Isolationsvermdégen und leichte
Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste
konnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstirkt werden. Zum Beispiel mit Glasfasern
vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten mechanischen Festigkeit der
Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die Festigkeit des Stahles, ist
jedoch elastischer, korrosionsbestindiger und nur ein Fiinftel so schwer wie dieser. Die
gegenwirtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestandigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestitigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfligung stehen werden, die aullerordentliche
Festigkeit, Elastizitdt und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebestindigkeit in sich vereinen.

Pasznen 3 mynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friiher. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tdglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich
und rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die Technik
selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt
und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill).
Wegen der Technik kdnnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht
erleben. Da kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es
nicht nur um die Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des
Ingenieurs enorm.



OBPA3ELl 3ASBJIEHUS O HIPHEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENYS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an
Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104
Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie
bereits sicher. Die nétigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
Farbengrofhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten.
Einen Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem
Jahr bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, da ich fiir
mein Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man
allzuleicht in ein Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben,
mich mit den verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich ,,der
Stellvertreter, weil es mir Spall bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und
Verantwortung zu libernehmen. So habe ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen
vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ithm wieder ilibergab. Bitte schauen Sie sich
daraufhin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschiftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestétigt Ihnen das Abschlulzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir
erst Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem
Jahr beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit
soll Thnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung
iibertragen konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April kénnte ich bei Thnen
anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, daB ich jetzt die Arbeit in einem anderen Betrieb
kennenlernen mdchte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, Ihnen Auskunft iiber
mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wire
Ihnen fiir ein Gespriach dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung
informieren kann. Ich mdchte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde,
die mich auf Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen
darf.

[TuceMo ¢ 3asBIeHHEM O TpHeMe Ha paboTy MOXKET OBITh JIMHHBIM, HO HE YTOMHUTEIbHBIM.
Bepnep /[pomib nuimer oueHb 00CTOSATENBHO, HO HACTOJIBKO HEMOCPEACTBEHHO, YTO MHCHMO €0
HaBepHsiKa OyJeT BHUMAaTEIbHO MPOYUTAHO OT Hayvaja JI0 KOHIIA. Y Hero TOH YBEPEHHOTO B cebe,
a HE CaMOYBEPEHHOI'0 YEeJIOBEKa.



Kpowme Toro, mpeTeHIeHT OPUEHTUPYETCS Ha TO, YTO OT HETO XOTAT y3HaTh. [loxoxke, pedusb UIeT o
MaJICHbKOM TIPEANPHUATAN, KOTOPOE €Ile HE ONPEACTHIO CBOIO TOYHYIO CIICIHAINA3AIUIO.
[IpeTeHaeHT AOKEH YMETh BBHINIOJTHSATH MHOXKECTBO paboT. Kak pas 3to mpuBiekaer BepHepa
Jposist, ¥ OH TOBOPUT 00 3TOM MPSMO U 0€3 OOUHSKOB.

[Tockonbky B 00bsiBIeHUH (haOpUKU UIET Pedb O MOJIOAOM KOMMEPCAHTE, PETEHICHTY SICHO, YTO
PYKOBOJCTBO JINOO HE >KelaeT IUIaTUTh BBICOKUN OKIaJ, JUOO HILIET COTPYAHHKA, KOTOPBIN
JIOJDKCH €IIe OBIaJeBaTh CBOEH mpodeccueld m mpopaboTaeT B ATOWM JOKHOCTH HACKOJIBKO
BO3MOXKHO JloJibliie. BeposiTHO, mogpazymeBaeTcs U To, u apyroe. [IpeTeHeHT opueHTHpyeTcs Ha
00e Bo3MOxHOCTH. HO OH Take 3HaeT, CKOJIbKO CTOMT MOJ00Has paboTa M 3HAET, HA YTO OH
crocobeH. [loaTroMy OH U mbITaeTCsl MPUATH K JABOWCTBEHHOMY COTJIALIEHHUIO MO orwiare: 950
MapoK Ha BpeMs HCIbITAaTeNbHOro cpoka U 1200 Mapok 4YMCTBIMH, €CIM OH OYJEeT NPHUHAT Ha
paboty. [logo0OHBIi pa3yMHBII MOAXO0/ BBI3BIBAET JOBEpHE. ITO XOPOIIEE PElIeHUE, MTOCKOIbKY
CTaXX paboTHl M TpennojaracMblii 00beM paboThl HecomocTaBUMbl. OIHAKO NPETEHIEHT He
TpeOyeT B kareropuuHoii popme: «Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen.»

[Ipennaraemoe MeCTO HACTOJIBKO MHOTOTPAHHO, YTO OHO OTKPBIBAET MOJIOJIOMY YECTOTIOOUBOMY
YeJIOBEKY XOpOIlyIo nepcnekTuBy. BepHep Jposuib B cBOEM 3asBIIEHUU-PE3IOME ITOKA3BIBAET, YTO
OH YeCTOJIIOOMB U CKJIIOHEH K PYKOBOZIIIEH padoTe.

[1IOJIHBIN [TMCHMEHHBIN ITEPEBO/]

[TosHBIM NMHCHMEHHBIN MEPEBOJ] - OCHOBHAsI (popMa TEXHUYECKOro nepeBoja. Bes nmpakruuecku
HoJIe3Hasi HayYyHO-TeXHUUYecKas MH(opMalys, u3BiekaeMas U3 TeKcTa, oopadbareiBaercs B popme
IOJTHOTO TMHCBMEHHOTO TmepeBofa. PaboTa Haag MOMHBIM — NMHCBMEHHBIM  IIEPEBOAOM
IIPEAYCMaTpUBAET PsJ| 3TAIOB.

3amomumure!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAIOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCEro TEKCTa C UCHOJIb30BAHUEM,
o Mepe HaAo0HOCTH, pPAabOYMX MCTOYHMKOB HMH(POpPMAIMHU: CIIOBapel, CIPaBOYHUKOB,
CIIELUAJILHOM JINTEpaTypHI.

2-i1 oran. BeieneHne Jormyeckwx dYacTe opurmHana. JleJeHuWe TeKcTa Ha 3aKOHYCHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHU S, a03alLlbl, IEPHO/IBI.

3-i1 orar. qepHOBOﬁ NEepeBOJ TCKCTA. IlocnenoBarenbHas pa60Ta Haa JIOTHYCCKH BBIICICHHBIMHU
JacCTsIMU OpUT'MHaja.

4-i1 oran. [loBTOpHOE (HEOTHOKpPATHOE) UYTEHHME OPUTHHAJIA, CBEpPKa €ro C BBIMOJHEHHBIM
MEPEBOJIOM C II€JIbI0O KOHTPOJIS PAaBUIILHON Mepelauu COAEePIKAHMUS.

5-ii aTan. OKOHUYATEIHFHOE PEIAKTUPOBAHUE MTEPEBOIA C BHECEHUEM MTOTPaBoK. 6-i1 atar. [lepeBon
3aroJjIoBKa.

HpC)K,Z[C YeM IMPUCTYIUTH K BbIIIOJIHCHHIO IIOJHOTO IHCBMCHHOTO 1IC€peBOAd, CICAYCT
O3HAKOMUTLCA C MPUBCACHHBIMU HUKC MMAMATKAMH.

[TamsarkaNel
(1-# oram)

HpC)K,I[C, 4YCM HadaThb INEPCBO/, HCOGXO,Z[I/IMO IMOHATH, YTO BBIPAXXCHO Ha A3bIKC OpUTMHAJIA. I[J'DI
9TOro CJICAYET BHUMATCIBHO, U MOXET OBITH HE OAVH pa3, MpoYnTaTb BECh TCKCT. HOMHI/ITC,
3aMBICEJI aBTOpPa BEIPAKCH C ITOMOIIBIO BCET0 TEKCTA.



ITamsitka Ne2
(2-1i aTamn)

Crenyer MOMHUTH, YTO BEJIMYMHA ONPEACIIEMON Uil MepeBOAa YacTH TEKCTa 3aBHCHUT OT 3-X
(akTOpPOB: CMBICIOBOM 3aKOHUEHHOCTH, CIIO)KHOCTU COJIEPXKAHMSA, BO3MOXKHOCTEH MaMsATH
nepeBoaurKa. Takol 4acThIO TEKCTa MOXKET OBITh IPEATIOKEHHE, TPyIa MpeaIoXKeHuil, ad3arl,
11/2 abG3ana u T.M., HO 3Ta YacTh JOJDKHA OBITH 003aTENbHO 3aKOHYEHHOM MO CMbICIy. Yem
CJIO)KHECC TCKCT - TCM MCHBIIC TaKasd 4aCTb, YEM JIYHIIC MMaMATh MIEPCBOAYMNKA - TCM OHA OoJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3
(3-ii aram)

ITocae TOr0, Kak COACPKaHUC BBIJICJICHHOM YaCTH TEKCTa IIOHATO U YCBOCHO, €T0 HY’>KHO BbIPa3nuTh
MMO-pYyCCKH. HpI/I IMHUCbMCHHOM H3JIOKCHHH BAXXHO IIOJJHOCTBIO OTBJICULBCSA OT OpUIHMHAJIA, T.K.
HCJIb3s YUTATh U AyMAaTb Ha OAHOM A3bIKC U OAHOBPEMCHHO IIHCATh, U JyMAaTh HA APYI'OM.

[TamsiTka Ned
(4-# sramn)

[Tocne TOro, Kak MNHCHbMEHHO W3JI0KEHO COJIEp’KaHWE BBIICNECHHOW YacTH TEKCTa, HYXKHO

00paTUThC K OpUTHHAITY Ui cBepkH. [Ipu mepeBoje mociaeayommux yacTeil Tekcta HeoO0X0AMMOo

MOCTOSIHHO CJIEIUThH 32 CTWJIEM, T.€. 3a KaueCTBOM, €AMHOOOpa3ueM M JIOTHKON H3I0KEHUS.

EnnnooOpa3ue TepMUHOIOTUHU JTOJDKHO COOJIIOIAThCS HA MPOTSHKEHUHU BCero Tekcra. Hampumep,

€CJIM B Hauaje TeKCTa YacTh KOpIyca KaKoro-TO arperara HasBaHa ‘“JIHOM”, TO B JajbHeilieM
9 ¢

HEJIb3s Ha3bIBaTh €¢ “OCHOBaHHEM, “mHuIEeM”’ M T.I. HeoOX0AMMO IOCTOSHHO CICAUTH 3a TEM,
YTOOBI MEXK]Y KaXI0U MOCIEYIONIEH U MPEIbIIYIICH YacThIO IepeBoia ObuTa JOTUYECKAas CBSI3b.

ITamsaTka Ne5
(5-# sTam)

[TomHMTE, OKOHUATEIIBHO OTPEIAKTUPOBATh MEPEBO — 3HAUUT CTHIIMCTHUECKH 00paboTaTh €ro B
nenom. [Ipu pegakTupoBaHuM 11€71€c000pa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIONIMMU MIPABUIIAMU: a)
€CJIM OAHY U Ty K€ MBICIIb MOYXHO BbIPa3UTh HECKOJIbKUMH CHOCO6aMI/I, TO NOPCANOYTCHUC
oTnaeTcs 0oyiee KpaTkoMmy crocoOy; 0) ecil cI0BO MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKICHUS MOKHO 0e3
yiiep0a 3aMEHUTD CIIOBOM PYCCKOTO IMTPOUCXOXKACHHS, TO MIEPEBOAUUK 0053aH ITO CIENATh; B) BCE
TCPMHHBI U HA3BaHUA JOJI’KHBI OBITE CTPOro OJHO3HAYHBI.

ITamsiTka Ne6
(6-# sTam)

[TepeBo 3arosi0BKa 10JKEH OTpaXaTh CYyTh COJEpKaHUS TEKCTa, CTaThH, MaTeHTa u T.11. [loaTomy
3aroJIOBOK IMEPEBOIUTCS B MOCIIEAHIOI OYEPEb C YIETOM BCEX OCOOEHHOCTEH TEeKCTa.

ITpu BBINOJIHEHNH MTOJIHOTO MMCHBMEHHOIO NIEPEBOJIA PEKOMEHIYETCSI HCII0JIb30BATh CIEAYIOLIYIO
WUHCTPYKIHIO:

[Ipexxne, yeM HauMHATH NIEPEBO/I, TPOYUTANTE BECh TEKCT, a03all WIIM 3aKOHYEHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiTech NOHATH 001Iee cojiepkaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOPOH pa3 Mo OTAEIbHBIM
MIPEMIOKEHUSAM, ITONBITANTECH TOHATh CHHTAKCUYECKUI CTPOU M CMBICI KAXKJIOTO MPEIJIOKEHUS.
IlepeBenuTe TEKCT IO MPETIOKEHUSIM.



Ecnu cuHTakcuyeckuii cTpoi npeuioxkeHus Bam HesceH, 1 Bbl He IOHSUIM CMBICIT NIPEUIOKEHUS,
clenanTe rpaMMaTUYECKUN aHalIu3: ONPEACUTE BHUJ MNPEIJI0KEHUSA, HAWIUTE MOJIeKAIEee,
CKa3yemMoe, BTOPOCTEIICHHbIE 4iCHBl. ECIM NpenIoKeHHe CIOKHOIOAYMHEHHOE, HaWIuTe
[JIABHOE U NPUAATOYHOE IPEUIOKEHUs, ONUpasich Ha (opManbHble pu3Haku. ObOpaiaiitech K
CJIOBApIO B TOM ClIy4ae, €CJIM Bbl HCIIONIB30BaIu BCE CPEIICTBA PACKPBITHS 3HAYEHUSI HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYas JOrajgkKy M TIpammaTudeckuil asnamu3. [Ipum mnepeBoze mocienyromero
NPEUIOKEHUS] HEO0OXOAUMO TIOCTOSIHHO YIEpXKHBATh B MaMSATH CMBICH MPEIbIAYIIErO, WHAYe
TepsieTCs JJOTUUECKasl CBSI3b MEXKY OTAEJIbHBIMU MPEAIOKEHUSIMU.

N30eraiite nocnoBHoro mnepesona. IlocrapaiiTech mepeaars MbICIb OpPUTHMHANA CPEICTBAMU
POJHOIO sI3bIKa, HE HApyIllas €r0 CHHTAKCUYECKOI'O CTPOSI.

PedeparuBHbiii mepeBos

PedeparuBHbIii IepeBo - MOJIHBINA MUCHMEHHBIN MEPeBO]] 3apaHee 0TOOpaHHBIX YacTei TeKcTa,
o0Opa3zyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe H310KeHHE CYIITHOCTH Bonpoca. Pedeparusnsiii nepeBos B 5-10
pa3 kopoye opurnHaia. B mpomecce paboTel Hax pedepaTUBHBIM MEPEBOJOM OITYCKAETCS BCS
u30ObiTouHass wuHbopMmarus. [lpu BeimonHeHuun pedepaTUBHOrO MepeBojaa CcoOIoIanTe
CJIEIyIOIINE ATArbl pabOTHI:

IIpenBapuTesbHO IO3HAKOMBTECH C opuruHaiaoM. [Ipoumraiite Bech Tekcr. IIpocmorpure
JaUTEpaTypy no mnpolieme, 3aTPOHYTOH B TekcTe. PazMeTbTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpaTHbIC
CKOOKH MCKIJII0OYaeMble 4acTu TekcTa. IIpounTaiiTe ocTaBmIMiics 32 CKOOKaMHU TEKCT. Y CTpaHHUTE
BO3MOXXHBIE JUCHPONOPUMU M HECBSA3HOCTH. ChenaiTe MOJHBIA INHCBMEHHBIM EPEBOJ
OpUTHHAJIA, OCTaBIIErocs 3a ckoOkamu. OOpatuTe BHUMaHue! PedepaTUBHEIN MepeBol T0JDKEH
NPECTaBIATH CO0O0I CBSA3HBIN TEKCT, TOCTPOSHHBIN 10 TOMY XK€ IJIaHy, YTO M OPUTHHAI.

AHHOTaIIMOHHBIN MEPEBOT

AHHOTAIIMOHHBIN TEPEeBOJI - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEBOJA, 3AKIIOYAIOIIUNCS B COCTaBJICHUU
AHHOTAI[MU OpUTHHAJA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTaLMS - KpaTKasi XapaKTepUCTUKa OpUTMHAIIa, U3JIararomas ero

COACPpKaHNUC B BUJC IEPCUHSA OCHOBHBIX BOIIPOCOB M HMHOTJA AArOMiasd KPUTHUUYCCKYHO OLICHKY.
O0beMm AHHOTAIITMOHHOTO II€PEBOAa 00BIYHO cocTaBisieT He Ooiee S00 meYaTHBIX 3HAKOB.

[Tomuute! BrmomHss AHHOTAIlMOHHBIMN MepeBoOA, Brl coo6maeTe 0O TOM, UYTO H3YYaACTCA,
OITMCBhIBACTCA, 06cy>1<)1aeTc;1 nT.AO.

Ob6parure BHUMaHUe!

HpI/IMepHaH CXEMa aHHOTAIIMOHHOT'O IICPEBOAA MOKCT OBITH CJ'IC,Z[yIOH.ICﬁI

1. [TocTanoBka mpoOIEMBI.

2. MeTopl penieHust IpoOIeMBI.
3. Beinenenue y310BbIX ITYHKTOB.
4, Pexomenmarnmu.

OCHOBHBIC KIIHIIIC U mramMIibl, UCITIOJIB3YCMBIC ITPU AHHOTAIHMOHHOM IICPECBOAC:

(Dpa3I>I IJI1 aHHOTUPOBAHUA



3aroj0BOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

WNudopmanus o6 aBTOpe CTaThH, I7I€ ¥ KOT/Ia CTaThs ObliIa OMyOJINKOBaHA.
Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHas uaes crartbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copnepxanue craTtbu: (aKThl, UMEHA, IUQPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHMe o cTaThbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.



Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

Dpa3zvl 0151 AHHOMUPOBAHUS

3aroJIoBOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel wissenschaftlichen

(populér-wissenschaftlichen) Styl.

gehort zum

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmanmst 00
aBTOpE CTaThH, TN€ U
Koraa crarbs Oblia
OImyOJMKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag
... 2008 herausgegeben.

I'maBHas uaes craTbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

ConepxaHve CTaTbu:
¢baxThl, UMeHa, LU P

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens

Es wird festgestellt, dass ...

MueHnne o craTthe

Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ... und lasst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu
verstehen.




Kontponbnas padora Ne 5

Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie Ihren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

Der Titel des Artikels (Text) ist ...

Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in

Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen

Der Autor analysiert (erklért, charakterisiert, schétzt ein, interpretiert, untersucht) ...

Einige Teile des Artikels befassen sich mit...

TEXT 1
Automatisierung

Was heif3t eigentlich ,,Automatisierung? Zunéchst konnte man auf diese Frage einfach antworten:
»Automatisierung heilit, Automaten, technische automatische Geridte aufzustellen, sie zu
verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat*“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunéchst auf die
Gerite, die wir gewdhnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Gerite weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Gerédten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,dulere
Einwirkungen* entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tatigkeit, insbesondere gleichformige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen kénnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tatigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach dem
Ausmal}, in dem menschliche Titigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wihrend die iibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit libernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige
kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor allem aber
auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.




TEXT 2
Errungenschaften der Technik

Unter ,,Schall“ versteht man mechanische Schwingungen in Festkdrpern, Fliissigkeiten und Gasen
(insbesondere Luft) in dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis 16000 Hertz (das
heilt Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000 Hertz liegt, bezeichnet man
als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den Menschen bezogen ist,
wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze, Delphine und
Fledermiuse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein. Fledermause navigieren und
jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustofen: Sie verfiigen iiber eine Art akustischen Radar,
dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der Ultraschalltechnik
wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und Unterseeboote mussten
feindliche Unterseeboote orten und unter sich kommunizieren konnen. Fiir die Erzeugung und den
Empfang von Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat
oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in
mechanische Schwingungen derselben Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des
Ultraschalls in der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweiflen, bohren,
polieren, ldppen, reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse und Risse in
Werkstoffen nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende
Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem Ultraschallgerit der Zahnsanierung
Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders angenehm, aber viel rascher und griindlicher als die
manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die
Ultraschalltherapie schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars
wird die triib gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor
man eine Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und
Blasensteine so weit zu zertrimmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden.
Spektakuldr sind die bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit
einer Frequenz von 2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Gerdten kann der Arzt auf
nichtinvasive Weise praktisch iiberall in den Ko&rper «hineinsehen». Nach umfassender, in
Echtzeit erfolgender Computerverarbeitung von Intensitdt und Laufzeit des reflektierten Signals
erhdlt man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des
untersuchten Korperteils.

TEXT 3
Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom tschechischen
Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal Robots) verwendet.
Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschendhnlich handeln konnen. Solche
Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter lebensgefahrlichen Bedingungen sowie bei
Unzulédnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter
arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern
den Produktionsprozess. 1978 wurden bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle
automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert. Gegenwirtig sind
rund 30 000 Industrieroboter im Einsatz. Die Einsatzbereiche von Industrierobotern werden
stindig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben l6sen werden. Die
Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo viele technologische
unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden. Weitere Schwerpunkte des
Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und besonders gefdhrdete
Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von Industrierobotern konzentriert sich
besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der Werkstiickbewegung. Warum?



Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und Montage
werden noch hauptsdchlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4
Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus unserem Alltag
kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder wenn wir sogar
durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner arbeiten mit einem
Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz. Kaum ein GrofBlereignis
kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der industriellen Produktion gibt es
kein anderes Werkzeug, das so schnell und prézise schneidet oder schweillit wie das gerichtete
Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es
Theodore Mai man gelungen war, mit einem Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau
zu fokussieren, wurde seine Erfindung in der Wissenschaft anfangs beldchelt. Welchen Nutzen
sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt werden? Es hief3 sogar, er habe die Losung zu einem
Problem geliefert, das iiberhaupt nicht existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis
dahin nicht. Das war im Jahre 1960. Es dauerte, bis klar wurde, welche Moglichkeiten in dieser
konzentrierten Form des Lichts liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der
bahnbrechendsten Einfille des 20. Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in die
Material bearbeitende Industrie an Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar
geworden. Ob Schiffsbau oder Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf der
Hand: Durch seine unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die
Produktionsmenge enorm gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr
voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht nétig. So z. B. die Schweillndhte eines Laserschweillgerites:
Sie sind diinner und gleichméBiger als andere Schweifindhte und miissen kaum nachgeschliffen
werden. Aullerdem ist das Schweilen nicht nur auf Metall beschriankt. Auch Edelmetalle oder
Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren Arbeitsschritt
konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die Intensitit des
Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der Oberfliche des
Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier kostengiinstig grof3e
Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXTS5
Chemie tiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen Stoffen durch
besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch glinzend, bei
Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist dagegen bei
Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige wichtige
Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei Raumtemperatur, Hérte,
Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften der Stoffe, z.B. das
Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Séduren. Diese und noch weitere
Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschiftigung mit der Chemie eine geheimnisvolle
Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle in Gold und die
Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allméhlich entfernte sich die Chemie
im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrifte von dieser spekulativen Zielsetzung,
und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester Bestandteil unseres Lebens wurde.



Mit groBter Selbstverstidndlichkeit benutzen wir die verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren
Existenz der unermiidlichen Tétigkeit von Chemikern, Technikern und Arbeitern zu verdanken ist.
Zu den Gegenstinden des téglichen Lebens gehdren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw.
Jeder Gegenstand besitzt eine charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht
aus einem bestimmten Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die
Zeitung — aus Papier und ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerdte aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhélt von ihr
eine grole Anzahl Diingemittel und Schéadlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der Volkswirtschaft eine wesentliche VVoraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie abhingig.
Die chemische Industrie gehort daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und sie wird
vorrangig gefordert. Chemische Vorgénge sind fiir die Produktion ganzer Industriezweige, die
nicht zur chemischen Industrie zdhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die Metallurgie, die
Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der Nahrungsmittel und
Genussmittelindustrie.

Anhang 1

[Ipr oO0y4eHHMH UYTEHHMIO HEAOCTATOYHO YCBOMTH MH(POPMALMIO OpUTHMHANIA B LEJIOM HWIH MO
YacTsM, HEOOXOIUMO TaKKe€ HAy4YUThCS BBIICNATh IJIABHOE COJACP)KaHHME, KPaTKoO ero
c(OpMYITHPOBATH U MPEJCTABUTH B JIOTHYECKOH TOCIIEI0BATEILHOCTH. AHHOTUPOBaHKE (OT JiaT.
annotatio — 3ameuanue) u pedepupoBanue (oT nar. refero — cooOmaw) — 3T0 CHOCOOBI
00paboTkn MHMOPMAIH M KOMIIPECCHU TEKCTa. B MX OCHOBE JIeKaT J[Ba METO/a MBIIUICHUS:
aHaM3 M CHUHTEe3. AHainM3 HEOoOXOIMM, 4TOOBI BBIIEIMTH HauOoJjiee LEHHYIO HH(pOpMalHIO,
OTJENIUTh BTOPOCTEIICHHBIE CBEJCHHS W JaHHBIC, U3BJIEYh OCHOBHOE COJEp)KaHHE OpUTHHAJA.
OHOBPEMEHHO C aHAJIN30M TEKCTa CJIelyeT OCYLIECTBIATh MPOLIECC €r0 CUHTE3a, T.€. COSUHATh
B JIOTHYECKOE I[eJIoeé Ty OCHOBHYIO HH(OpManuio, KOTOpas IIOJIy4YeHa B pe3yibTaTe
aHAJTUTUYECKUX onepanuid. Tak NpPOMCXOJUT CMBICIOBOE CBEPThIBAHUME TEKCTa U CO3AAETCS
BTOPHYHBIN TEKCT, COJEPKALINI OCHOBHYIO CYTh IIEPBUYHON HH(pOpMALIHH.

Kak anHOoTamus, Tak u pedepaT mpu3BaHbl NEperaTh OCHOBHOE cojiep)kaHue HH(popMaluy,
UMEIOIEICsl B UYUTAaEMOM TEKCTe, B MAaKCHMalbHO O0000IIEHHOM M cxartoM Buzae. llpu
AHHOTHPOBAHUU M pePepUpOBaHUU COOOLIEHHE OCBOOOXKAAETCS OT BCErO0 BTOPOCTEIIEHHOTO,
WJUTIOCTPaTUBHOIO, JOTIOJIHUTEIBHOIO, COXpAaHAETCs JIMIIb cama CYThb cojaep:kaHus. OJIHaKo
CyIIEeCTBYET NPUHIUNHATIbHASA Pa3HULIA MEXKIAY aHHOTauuel u pedeparom.

AHHOTANUA JIMIIb TEPEYUCIAECT T€ BOMPOCHI, KOTOPHIE OCBEIICHH B MEPBOMCTOYHUKE, HE
pacKpbIBasi KX COAEPIKaHUA.

Pedepar He TOIBKO NEpEUYHCISAET BCE ITU BOIPOCHI, HO U COOOIIAET CYIIECTBEHHOE COEPKaHUE
KaX/10ro U3 HuX. Takum 00pa3oM, aHHOTAIUs J1aeT TOJIBKO o01iee MpeIcTaBleHHe 00 HICTOUHUKE
U SIBJISIETCSl yKa3aTelleM MpU O0TOOpe NMEPBOMCTOYHUKOB JUIS YTEHHUS U JajibHEHIIed HaydHOU
paboThl, pedepaT k€ BO MHOTHX CIIyyasiX MOXKET BIIOJIHE 3aMEHMTh CaM HCTOYHHUK, TaK Kak
cooO0IIaeT CyIIeCTBEHHOE CO/Iep)KaHNe MaTepualla, OCHOBHBIE BBIBOIBI.

[Iponiecc anHOTHpOBaHMS U pedepUpPOBaHUS TEKCTa MEPBUYHOTO JOKyMEeHTa (KHWUTH, CTaThH,
MaTeHTa U T.I1.) B y4EOHBIX LIETSAX CIeyeT MPOBOJUTH B TPH dTarla:



1-i 3Tam — 3TO YTEHHWE MCXOIHOTO TEKCTa M €r0 aHaIu3 — OOBIYHO HECKOJIBKO pa3 — C IIENbI0
JETaJbHOTO TIOHUMAaHHS OCHOBHOTO COJICPYKAHHSI TEKCTa, OCMBICICHUS €ro (haKTHUECKOU
nHpopmaruu (03HAKOMUTEIBLHOE M U3yJaloIlee YTEHUE).

2-ii 3Tanm — 3TO orncpanuu € TCKCTOM ICPBOUCTOYHHKA: TCKCT pa36HBaeT051 Ha OTACJIbHBIC
CMBICJIOBBIC (bpaFMCHTI)I C IICJIBIO U3BJICYCHUA OCHOBHOH U HeO6XO,I[I/IMOI7I I/IH(l)OpMaI_II/II/I Kaxxa0ro
U3 HUX.

3-il ITanm — 3TO CBEPTHIBAHUE, COKpaIleHHe, 0000IeHHEe, KOMIIPECCHs BBIACICHHONH OCHOBHOU
(akTonornueckoi nHpopmauuu U ohopmieHne TekcTa pedepara B COOTBETCTBUU C MPUHATON
MoIeNbI0 pedepara.

CrpykTypa aHHOTauu U pedepara
N3noxenne MaTepraia B aHHOTalUK U pedepare TODKHO IPOBOIUTHCS B CICAYIOLIEM ITOPSIIKE:

IIpenmernas pyopuka. B 3ToM nmyHKTe Ha3bIBaeTCs 00JIaCTh WM pa3fell 3HaHUA, K KOTOPOMY
OTHOCUTCS] aHHOTHUPYEMbIH WK pedepupyeMblii HICTOUHUK.

Tema wucrounnka. OOBYHO TeMa OMNpeAeNseTcs HaMMEHOBAaHWEM HCTOYHHMKA JIMOO
bopmynupyercs camum pedepeHToM.

bubanorpaguyeckoe onmcaHue NepBOMCTOYHMKA. B 3Toil dacTum 3amuceiBaeTcs Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHUTM WIM JKypHala, W3 KOTOPOTO B3ST TEKCT,
U3JIaTENIbCTBO, MECTO M BpeMs M3AaHMsI. 3aTE€M 3THU K€ JIaHHbIE JAOTCS B IEPEBOJIE HA PYCCKUI
A3BIK.

I';taBHAst MBICIIB aHHOTUPYEMOI'O MaTepuania.

C:xaTas XapaKTEepUCTUKA MaTepHuaJga B BUAEC IIJIaHA. 3)160]: MMOCJICAOBATCIIBHO IEPCUUCIISAOTCA
BCC 3aTPOHYTHIC B UICTOYHUKE BOIIPOCHI (I‘J'IaBBI, pasaciinbl, Hapana(l)BI, 8.633]_1151).

Kputnueckasi oneHka NnepBOMCTOYHHUKA. DTa pyOpHKa MOXKET COJAEP)KaThCsl HE B KaKIOH
AQHHOTAIIHH.

O6BeM AdHHOTallu 3aBUCUT OT o0neMa NEPBOUCTOYHHUKA U OT TOTO, CKOJIbKO OCHOBHBIX ITYHKTOB
IUIaHa MOTYT OBITh B HEeM BblAeNeHbl. Ilpu sToM 6-8 mpemioxeHuit B ydeOHON aHHOTAIH,
XapaKTepU3yIolIKe MPEIMETHYIO pyOpUKY, TEMY UCTOYHHKA, €ro Onbinorpapuieckoe onvcanue
U TJIAaBHYIO MBICIIb, SIBIISIIOTCSI €€ 00s3aTe/IbHBIMU KOMIIOHEHTaMHM, @ CaM TEKCT aHHOTAI[uH He
JIOJDKEH MPEBBIIaTh, Kak npaBuiio, S00 3HaKOB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIBHOIN CTENIEHN HAIIOMUHAET CTPYKTYpy aHHOTauuu. Pedepar
COXpaHsieT Bce MyHKTHl aHHOTanuu. OJHAKO aBTOp pedepara HE OTPAHUUYMBAETCS MPOCTHIM
MEPEYUCIIEHHEM 3aTPOHYTHIX B KMCTOYHHMKE BOIPOCOB, a M3JaraeT ero cojaep)kaHue
(pakromornyeckyro MHGPOpPMAILMIO) B IMOCIEIOBATEIBHOCTH IEPBOMCTOYHUKA IO TIJIaBaM,
pa3nenaMm, mnaparpadam, ab3amaMm, CONpOBOXJIas WX BBIBOJAMU aBTOpa pedepupyemMoro
UCTOYHMKA U CBOMMH KOMMEHTapHusMU. B pedepar BkIto4aroTcs, Kak MpaBuiio, GparMeHThl U3
MEPBOMCTOYHUKA. DTO 0000UIeHUsT U (POPMYIUPOBKH M3 MEPBHUYHOTO JOKYMEHTA, KOTOpPbIE B
TOTOBOM BHJIE TIEPEHOCSTCS B pedepart (IIUTUPYIOTCS).

Taxum o6pazom, pedepat COAEPKUT CIEAYIOIINE JONOTHUTENbHbBIE TYHKTHI:
KpaTkoe n3noxeHnue conepxaHusl.
BriBobI aBTOpa 10 pedepupyeMomMy MaTepuay.

KommenTapun pedepenta (He Bcerma).



CocTaBleHHBII TIO JTaHHOW CTPYKType pedepaT CBUACTENHCTBYET O TIIATEILHOM H3yYECHUU
MEPBOMCTOYHUKA U MOXET 3aMEHHUTh €ro IMpHU U3YyYEHHH ONKCAHHOW B HeM mpobiieMbl. O0beM
pedepara He nomkeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro tekcra.

KpaTkas xapakTepucTuKa s3blka aHHOTaluH, pedepaTa

AnHOTanMs ¥ pedepar npeACTaBISIIOT COO0H HOBBIN, CAMOCTOSATENBHBIN TOKYMEHT U UMEIOT CBOH
cnenuduyeckrue JEeKCUYeCKHe M TIpaMMaTUKO-CTHIIMCTUYECKUE cpeicTBa u3noxeHus. OHuU
JOJDKHBI OTJIMYAThCS TOYHOCTBIO, KPAaTKOCTBIO, SICHOCTBIO M JAOCTYNMHOCThbIO. [lpennoskenus
aHHOTalMU U pedepara CTPOATCS B COOTBETCTBUU C UX CTHJIEM, KOTOPBIH XapaKTepus3yeTcs
OJTHO3HAYHBIM YHOTPEOJICHUEM TEPMHUHOB, MPOCTHIX 3aKOHUYCHHBIX MPEATIOKCHUNA, UMEIOLINX
MPaBWIbHYIO TpaMMaTudeckyto ¢opmy. IlIUpoko ucCmonb3yoTcs HEONpeeIeHHO-INYHbIe
IpeUIoKeHHs 0e3 MOoJUIekKAaIero, KOHIEHTPUPYIOIINEe BHUMAaHUE YUTAIOLIETO TOJIBKO Ha (aKTe,
yCUJIMBasg T€M CaMbIM WH(GOPMAIMOHHO-CIPABOYHYIO 3HAYMMOCTh aHHOTAIMU WK pedepara.
YacTo BcTpeqaroTesl TaK)Ke MACCUBHBIE KOHCTPYKIIMH.

[Tpu cocTaBieHny aHHOTAIMK WK pedepara ynoTpeOIsiFoTcs OnpeieieHHbIe PeYeBbhIe KIIUIIIE

Kaunme — 3To peudeBOdl CTEepeOTHN, TOTOBBIA OOOPOT, MCIOJNB3YyEeMbIl B KadecTBE JIETKO
BOCIIPOM3BOAMMOTO B OINPEACICHHBIX YCIOBHAX M KOHTEKCTax craHaapra. OHU oO0ierdaror
IpOLECC KOMMYHUKAIIMM, OKOHOMAT YCHUJIUS, MBICIUTEIBbHYI0 DJHEPIHI0 M  BpeMs
pedepeHTa-nepeBoAUnKa U €ro ajipecara.

®@pa3zvl 014 AHHOMUPOBAHUSA

3aroyioBOK CTaThbu Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen

(populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Nudpopmanus 00
aBTOpE CTaTbM, INle U
KOorja cTaTthsl Oblia
OITyOJIMKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag
... 2008 herausgegeben.

I'maBHas naes cTaThbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.




Conepxanue CTaTbu:
(haKThI, HMeEHa,
nudper.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

Muenune o cratee

Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu
verstehen.




